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1. llean ocBOeHHS AMCHUILIMHBI

Heassimu ocBoenust aucuuiuiidbl  B1.B.04 IlpakTn4yeckuii Kypc OCHOBHOIO
U3y4aeMoro (aHrJMiicKoro) si3blKa SBISIOTCA OBIafeHue opdorpaduyeckoit,
ophosnuyeckoi, JIEKCUYECKOW, TrpaMMaTHYECKOM U CTWIMCTUYECKOM HOpMaMu
COBPEMEHHOT'O aHTJIMMCKOTO SI3bIKa C YUETOM pPa3BUTHUS OOIIEH U KOMMYHUKATUBHOU
KOMIIETEHIIMA  (JIMHIBUCTUYECKOM,  COLMOKYJBTYPHOM U  MParMaTUYECKOi)
IIPUMEHUTENBHO KO BCEM BHJAAM KOMMYHUKATHUBHOU JeATENbHOCTH. [IpropuTeTHOM
LEJIbI0 Kypca sBIseTcd (POPMHUPOBAHUE Yy OOYyYarolEerocs KOMMYHUKATHBHOM
KOMIIETEHIIUH: CIOCOOHOCTH OPraHu30BaTh CBOE PEUEBOE W HEPEUYEBOE MOBEJICHUE
a/IeKBaTHO 3aJja4aM OOLLEHUSI.

JUIA  J10CTHKeHHMSI TOCTABJCHHBIX LeJded MPeanoaraercss BbIIOJHUTH
cJeayroLme 3a1a4m:

- HAY4YUTb NIPABUJIBHO C TOYKH 3PEHUS JICKCUYECKUX U IPAMMATHYECKUX CTPYKTYP
u3JlaraTh B AUAJIOTMYECKOM U MOHOJOTHUYECKOM OOILEHHWH CBOM MBICIU Ha OBITOBBIC
TEMbl C HCIHOJb30BAaHUEM HEOOXOAMMBIX CTUIMCTUYECKUX U HSMOLMOHAIBHO-
MOJAJIBHBIX CPEJCTB SI3bIKA;

- OOy4YuTh CTYJIEHTOB HaBbIKaM ayJupoBaHus (yMEHHE IIOHHMAaThb peyb
npenojaBaTesis WM JAPYroro JHla B HENOCPEICTBEHHOM OOIICHWH, YMEHHE
MMOHUMATh XYJ0KECTBEHHBI TEKCT B 3aIIUCH B UCIIOJIHEHUH TUKTOPOB);

-  Hay4YWTh TMpPaBWIbHO B  Tpaduxo-opdporpaduyeckoM, JEKCHIECKOM,
rpaMMAaTHYECKOM M CTWJIMCTHYECKOM OTHOILIEHHHM BBIPAXaTh CBOW MBICIH B
nuchbMeHHOU (hopMme (TMcaTh TUKTAHTHI, U3JI0KEHUS, COUMHEHUS);

- 00y4YUTb CTYJACHTOB HaBbIKAM YTEHMs, Ha O0oJieeé BBICOKOM YpOBHE, YTO
MpEANnojaraeT MCHOJb30BaHHE OOJiee  CIOXKHBIX TEKCTOB U YIUIyOJIeHHE
MHTEPIPETALNM S3bIKOBBIX SIBJICHUM;

- BBIpa0dOTaTh y CTYIEHTOB HAaBBIKM MHCbMEHHOTO U YCTHOTO TNEpeBoja
JUTEPATYPHO-XY/I0KECTBEHHBIX TEKCTOB M TEKCTOB Ha OBITOBBIE TEMbl, KaK C
AHIJIMMCKOTrO Ha PYCCKHUM, TaK M C PyCCKOTO Ha aHIVIMMCKHAMN SI3BIK;

- 3aJIOKUTL OCHOBBI JICKCHUKO-TPAMMATHUYCCKOI'0O aHajin3a, HCO6XO,Z[I/IMI>IC JJIA



JaJTbHENIIEr0 pPAa3BUTHs HABBIKOB AHAIN3a TEKCTOB C TOYKM 3PEHUS JICKCUKUA WU
CTWJIMCTUKH Ha MOCIECIYIONUX Kypcax.

IIpeamer Kypca — rpaMMaTUYE€CKUH U JICKCUYECKUM MaTEpUall WUHOS3BIYHOMU
KyJIbTYpbl, HEOOXOMUMBIH 11 (POpMUPOBAHHS KOMMYHHUKATHBHO-TIO3HABATEIHLHOM
KOMITETEHIIMUA 00y4aeMbIX B HauOoJiee paclpOCTPaHEHHBIX CUTYAIUSIX OPUIIMATBHON
U HeopumanbHOM cdep o0OmIeHHsT BO BCEX BHJAX PEUEBOM JEATEIBHOCTU

(aymupoBaHme, TOBOPEHHE, YTCHHE, TICHMO).

2.Mecro nucuuminebl B cTpykrype OIIOII
Hucuunnuaa  b1.B.04  IIpakTudyeckuid  KYpC  OCHOBHOIO  HM3y4aeMoOro
(aHramiickoro) si3pika BxoauT B pasnen «bl1.B.OJl. O6s3arenbHple TUCITUTIINHBI
BapHaTHBHOW yYacTw» 1o HampasieHuio nmoarotoBku BO 45.03.01 — «Dunomorusy.
Kypc 6azupyercs Ha maTepualie IIKOJIBHONW MPOrpaMMbl U 3aKJIaJIbIBAET OCHOBY JJIS
OCBOCHHS KypcoB «BBenenue B crenuaibHyio (Guinosioruioy, «Vctopus oCHOBHOTO
M3y4yaeMoro si3blka (aHTJIMHCKHN)», «AHTIMUCKUN SI3BIK (TEOPETUUYECKUH KYypC)»,
«IIpakTukymsbl (hoHETHKA, JIEKCUKOJIOTHS, CTUIIUCTHKA, TEOPETHYECKasi rpaMMaTHKa,
(dpazeonorusi, aHanu3 TekcTa)», «Teopus W mpakThka nepeBoAay», «MHoOCTpaHHBIM
A3bIK-2», «DUonornyeckuil cneucemMuHapy, «Mcropust aHrIMHACKON JIMTEpaTyphD»,
«MeToanka npenogaBaHusi UHOCTPAHHOTO SI3bIKA B BY3€».

B Ttabnuiie npuBeAeHBl MPEAIISCTBYIONIUE W TOCJICAYIOMINE IUCIUIIINHBI,
HarpaBJjeHHbIE Ha (OPMHUPOBAHME KOMIIETEHIIMH, 3asBIEHHBIX B pasnaene «llenu

OCBOCHMH JUCHUIIIIUHBD:

Ilocaenyromue
Ne HauMeHoBann IMpenmecrByomue AYIOmt
AUCHMIUIMHBI (TPYNIbI
n/n € KOMIeTeHIINH JTACIHHUILINHEI
JAMCIUTJINH)
1 OIIK-5 BBenenne B cennalibHYIO
¢unomnoruto, Ucropus

OCHOBHOTO HM3y4aeMOTO S3bIKa
(anrnwmiickuii),  AHTIUCKUN
S3BIK  (TEOPETHYECKUN KypC),
[IpakTuKymbl (poneruxka,
JICKCHKOJIOTHsSI,  CTHJIMCTHKA,
TEOpeTUYeCKass TpaMMaTHKa,
(dbpazeosorus, aHalu3 TEKCTA),
Teopus u mpakTUKa MepeBoJa,




[IpakTrueckuii Kypc

aHTIINHCKOTO SI3BIKA,
HNuoctpanusbiit SI3BIK-2,
Dua0I0ruIeCKU
CrierceMHUHap, Hcrtopust
AHTJIMACKOU JIATEPaTypBIL,
MeToauka MIPEToIaBaHMs
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA B BY3€

2 [IK-1 AHTIniCcKui SI3BIK
(TeopeTnyeckuii Kypc),
[TpakTUKyMBI (poneTHKa,

JIEKCUKOJIOTHsI,  CTHUJIMCTHUKA,
TEOpeTHYecKass TIpaMMaTHKa,
(bpaszeosorus, aHAIHU3 TEKCTA),
Teopust u mpakTHKa nepeBoaa,
VYrinyOneHHbI IpPaKTHUECKUN
KypC  aHIVIMICKOrO  sI3bIKa,

WNHoctpanubiii SI3BIK-2,
OuUI0I0rUYeCKUil
CIeLiceMuHap, Hcropus

AQHTTTUHCKOI TTEPATYpHI

3. Komnerenuun oOyuyaromierocsi, GopmupyemMbie B pe3yjbTaTe OCBOCHUS
AUCUMILTHHBI

[Ipouiecc u3yueHWs AUCIUIUIMHBI HaIpaBieH Ha (POPMUPOBAHHUE CIICTYIOITUX
kommnereHiui: OIIK-5, I[TK-1

BbIlyCKHMK, OCBOMBIIMI Tmporpammy OakajaBpuaTa, JOJDKEH 00JagaTh
CJIEYIOIIMMH KOMIIETCHIIMSIMU:
OIIK-5 CBOOOJHBIM BJIQJICHUEM OCHOBHBIM U3Y4Ya€MbIM SI3BIKOM B €ro
JUTEpaTypHOi popMe, 6a30BEIMU METOJAAMH M IPUEMaMH PAa3JIMYHbBIX THIIOB YCTHOM
Y NIMCbMEHHON KOMMYHHUKAIIMU HA JAHHOM SI3bIKE
[K-1 CIIOCOOHOCTBIO TPUMEHSThH MOJIyYEHHbIE 3HAHUS B 00JIACTU TEOPUU U
HUCTOPUU OCHOBHOTO M3Y4YaeMOIO SI3bIKa W JIUTEpaTypbl, TEOPUH KOMMYHUKAIIUH,
(UIOIOTUYECKOTO0 aHallM3a M MHTEPIpeTallid TEeKCTa B COOCTBEHHOW Hay4YHO-
MCCJIEI0BATENbCKON JeATEIbHOCTH

B xome wu3yueHus IUCHUIUIMHBI OakalaBp JOHKEH TOCTEINEHHO OBJIA/ETh
HABbIKAMH BOCIIPUSATHUS, TOHUMAHUSI U MOPOXKJIEHUS YCTHOM U MUCbMEHHOW peud Ha
YPOBHE, COOTBETCTBYIOIIIEM MEXIyHapoaHoMmy ypoBaio Cl1-2.

B xoje u3yueHus OCHOBHOTO si3bIKa OakajiaBp JTOJKEH:



B obnacTu yreHus:

3HaTh OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH  XYJOXKECTBEHHBIX U  MYOJUIHUCTHYECKUX
HeaJalTUPOBAHHBIX TEKCTOB CpeHEN CTENEeHU TPYIHOCTU (XyJ0XKECTBEHHAs Mpo3a,
1033us, MMCbMO, Ta3eTHAs CTaThs).

YMeThb BBISIBJISATH KPYT pacCCMaTpUBAEMBbIX B TEKCTE IPOOJIEeM, YCTaHABIMBATD JIOTHKY
U3JIOKEHUS, BBIICISITH HauOojee 3HAYMMYH HHOOPMAIUIO, ONMPEACISTh 3aMbICE
aBTOpA,

NMmeTh mnpeacraBiieHHe 00 ayTCHTUYHBIX (PYHKIMOHAJIBHBIX TEKCTaxX (pekiama,
MHCTPYKIUS U TIp.).

ObnanaTh HABBIKAMM TTOHUMAHUSI TEKCTa, MOCTPOEHHOT'O HA SI3bIKOBOM MaTepHaje
MTOBCEIHEBHOTO U MPO(ECCHOHAIIBHOTO OOIICHHMS.

B o0nactu roBopeHus:

3HaTh (YHKIMOHAIbHBIC BHJbI BBICKAa3bIBAaHUS: IMOBECTBOBAHME, KOMMEHTApUIA,
paccyX/IeHue, ONrucaHue, 00ObSICHEHUE U JIp.

YMerh B mpenenax M3y4EHHBIX TeM M cep OOIIEHHS BBICKA3bIBATHCS MO MOBOAY
TEKCTa-OMopbl, HKOHOTpapUuUeCKOM OMophl, 3aJaHHOM CHUTyallMHM OOLICHMS.
Hamnpumep, nepeckazarb TEKCT C BbIPaKEHUEM COOCTBEHHON OLEHKH, OOMEHSATHCA
uHpopMaliel, OIEHUTh WLIOCTPALMIO, MPOBECTH Oecely, peajau3ysl pa3iuyHbIe
KOMMYHHMKATUBHBIE CTPATETUU.

HNmerts npeacraBienne o CTUIE U PETUCTPE OOIICHUS.

Ob6namaTth HAaBBIKAMM  BJAJCHUA JJEMEHTAMU TOJIEMUKH, SMOIMOHAIBHO-
OLICHOYHBIMM  CpPEJCTBAMM  BBIPAKEHUS  MBICIH, CpeACTBaMU  OOecreyeHus

JIOTUYECKOM CBSI3M BBICKA3bIBAHUS.

B obnactu ayaupoBaHus:

3HATh OCHOBHBIC PAa3HOBUIAHOCTH YYEOHBIX ayJHOTEKCTOB B 3aBUCUMOCTH OT
MMOCTaBJIEHHOU 3aJa4H.
YMeTh MOJHOCTHIO TIOHMMATh YYE€OHBIM ayJAMOTEKCT, MpeaHa3HAYCHHBIN s

BBIIIOJIHCHWA COIIYTCTBYIOIIHUX yT-Ie6HI)IX 3a/la4, W IIOHHMMAaTb OCHOBHYIO WA



HEOOX0aMMYI0 MH(OPMALNIO ayTEHTUYHBIX ayAHOTEKCTOB (Telernepenadu, MeCHH U
np.)

O0s1a1aTh HABBIKAMH NOHMMAHHUS OCHOBHBIX ITOJIOKCHUH pa3BEPHYTHIX JOKJIA/IOB
U JIEKIUH B TIpenenax JUTEpaTypHOH HOPMBI, €CIM HMX TEMaTHKa JIOCTaTOYHO

3HaKOMa y9allieMycCs.

B ob6nactu nuceMma:

3HATB CTPYKTYpY CJIEIYIOUIMX BUIOB MHCbMEHHBIX TEKCTOB: KpaTKasl U pa3BepHyTas
aHHOTALMSI, JIMYHOE PE3IOME, COYMHEHUE AapryMEHTATHUBHOTO M OMNHMCATEIbHOIO
XapakTepa, MMChMO C 3alIPOCOM MH(OpMAIK, TUCHMO € MOOYXKAECHUEM K JEHCTBUIO.
YMerh mucaTh NHMCbMA JMYHOTO XapakTepa, 3CCe U JOKIJIaJbl, COOOILasi JUYHBIC
MEepeKMBAHUS U BIIEUATIICHUS, OCBEIIAasi BONPOCHI WM aPIYMEHTHUPYSI TOUKY 3PEHHUS
«3a» WIH «IPOTUBY» 00CYkK1aeMOIl MPOOIEMBI.

HNmers mpencrasiieHne o cpepax KOMMYHUKALMH, B KOTOPBIX HPUMEHSIOTCS

Ppa3INIHBIC BUABI IMCbMCHHBIX TCKCTOB.

OCHOBHBIE TPHU3HAKK MPOSIBIEHHOCTH (OPMHUPYEMBIX KOMIETEHUUH B

pPE3YJIbTaTC OCBOCHUA JUCHUIINIMHBI CBCACHLI B Ta6n1/1uax.

CooTBeTcTBHE YPOBHEI 0CBOEHNSI KOMIIETEHIIHMU

IVIAHMPYEMBIM pe3yJjibTaTaM oﬁyqemm H KPpUTEPUAM UX OHCHUBAHUA

[[Indp n nazBanue komnereHuun: OIIK-5 — cBoOOgHOE BlaeHUE OCHOBHBIM
M3Y4aeMbIM S3BIKOM B €T0 JINTEpaTypHOU (popme, 0a30BBIMU METOJIAMU U NPUEMaMU

Ppa3INYHBIX TUIIOB YCTHOﬁ U IIMCbMEHHOM KOMMYHHKAalIUX HAa JaHHOM S3bIKC

Ortan (ypoBeHb) OcHOBHBIE PU3HAKYU MPOSIBIEHHOCTH KOMITETEHIIUN
OCBOEHUS
KOMIETEHINH
MUHHUMAaJIbHBIN 3HaHUS:

- HUMelTcs OoOIMe TMpPeICTaBICHHs O CYIIHOCTH M CTPYKType
COBPEMEHHOI'0 aHIJIMMCKOro JIUTEpaTypHOro s3bIka M 0a30BbIX
IIpUeMax YCTHOM U MUCbMEHHOHN Pe4eBOM KOMMYHHUKAIUU
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YMmenus:

- BbIpaboTaHbl OOIIME yMEHHUS HCIIOIB30BaTh METOABI U IPUEMBI
YCTHOW M MMCbMEHHOM KOMMYHMKALIMM Ha OCHOBE 3HAHUN crenuduku
COBPEMEHHOI'0 aHIJIMICKOIO JUTEPATYPHOTO A3bIKA

Hagbiku:

- BJIQJICHME OOLIMMHU HaBBIKAMM IPUMEHEHMsI NIPUEMOB U METOJOB
YCTHOHM ¥ IMCbMEHHOM KOMMYHHMKAILIMU Ha AaHIVIMHCKOM SI3BIKE
0a30BbIi 3HaHus:

- UMEIOTCA JOCTaTOYHO TIJIyOOKHE MPEICTaBJICHUS O CYLIHOCTH U
CTPYKTYyp€ COBPEMEHHOI'O aHIJIMHCKOIO JMTEPaTYypHOIO s3blKa U
0a30BbIX MpHEMax W METOoJaX pa3IMyYHbIX THUIIOB YCTHOH U
MIACbMEHHOU pPEeYeBOM KOMM YHUKALIMU

YMmenus:

- BbIpa0OTaHbl YMEHHS MCIIOJIb30BaTh OCHOBHBIE METOJIbI U MPUEMBI
Pa3IUYHBIX TUIIOB YCTHOW M NMCbMEHHONW KOMMYHMKAIMM Ha OCHOBE
3HaHUH CIENUPHUKH COBPEMEHHOTO AaHTJIMHCKOTO JIMTEPATypHOTO
A3bIKa

HagbIiku:

- BJaJieHHe 0a30BbIMU HaBbIKAMU IPUMEHEHHUsS] OCHOBHBIX IIPHEMOB U
METOJIOB Pa3JINYHbIX TUIIOB YCTHOM U MHCbMEHHON KOMMYHUKALUU Ha
AHTJIMICKOM SI3BIKE

IIPOJIBUHYTBIN 3HaHUs:

- IMEIOTCS INTyOOKHE U CUCTEMATHUECKHUE MPEJICTaBIEHUS O CYIIIHOCTU
U CTPYKTYyp€ COBPEMEHHOTO aHIJIMHCKOIO JIMTEPATYpPHOIO S3bIKa U
pa3HOOOpa3HBIX MpHEMax M METOJaxX pPa3JIUYHBIX THUIIOB YCTHOH H
MMACBMEHHOW pEYEeBOM KOMMYHHUKAIIMM B IIPOLIECCE OCYIIECTBICHUS
poeCCUOHATILHOMN J1eATEbHOCTH

YMenus:

- BbIpaOOTaHBI YMEHHUS BCECTOPOHHETO MCIIOJIb30BaHUs
pa3HOOOpa3HBIX METOJOB U IMPHUEMOB Pa3IMYHBIX TUIIOB YCTHOW U
MUCbMEHHOW KOMMYHMKAallUM Ha OCHOBE 3HaHUM creuuduku
COBPEMEHHOI'0 aHTJIMICKOTrO JUTEPATYPHOTO A3bIKA

Hasbiku:

- BJIaJIeHUE HaBbIKaMHU 3(P(GEKTUBHOIO MPUMEHEHUsS pa3HOOOpa3HbIX
IIPUEMOB W METOJOB PA3JINYHBIX THUIIOB YCTHOM M NHMCbMEHHOMN
KOMMYHMKAIIUU Ha aHTJIMICKOM SI3bIKE B IMPOLIECCE OCYIIECTBICHUS
poeCCHOHATILHOMN JIeATeIbHOCTH

Iudp n nazpanue komnereHuu: [1K-1 — cmocoGHOCTh NPUMEHSATH NOJTYYEHHBIE 3HAHUS B
o0JacTi TEOPUU U MCTOPUU OCHOBHOI'O M3Y4aeMOro s3blKa (SI3bIKOB) M JIUTEPATypbl (JIUTEpATyp),
TEOPUH KOMMYHUKALMHU, (PUIOJOTHYECKOro aHalW3a U WHTEpIpeTalMd TEeKCTa B COOCTBEHHOU
Hay4YHO-HMCCIIEI0BATENBCKON 1EATEIIbHOCTH

Ortan (YpOBEHb) OCHOBHBIE IPU3HAKH MPOSBIIEHHOCTH KOMIIETCHIINH
OCBOCHUS
KOMITETEHIINH
MUHHUMAJIbHBIN 3HaHus:

- MMEIOTCS Oo0IMe NpEeACTaBICHUs O MNPUHLIMIAX HCIOIb30BAHUSA
3HaHUI B OOJIACTH TEOPUHM JIUTEPaTypbl, HCTOPHUH AHTJIMHCKON
JUTEPaTyphl, JIUTEPATypPOBEAYECKOrO aHaIUu3a M HMHTEPIPETalnU
XYHA0)KECTBEHHOTO  TPOU3BEACHHUS B  COOCTBEHHOH  HAy4HO-
HCCIIEIOBATEIBCKON NEATEIbHOCTU
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YMmenus:

- BbIpaboTaHbl OOLIME yMEHMsI AaHaIW3a W MHTEPIpPETaluu
JUTEPaTypPHO-XYA0)KECTBEHHOIO  IIPOM3BEAECHUS B  COOCTBEHHOMU
HAyYHO-HMCCIIEI0BATENbCKON paboTe

Hagbiku:

- BJIaJICHHE OOILMMHU HABBIKAMH HCIIOJIb30BAaHUS METOJOB U IPUEMOB
aHaJIM3a U UHTEPIPETALMH JIUTEPATYPHO-XYA0)KECTBEHHBIX SBJICHUN B
COOCTBEHHO HAYYHO-HMCCIIEOBATEIBCKOM IEITEbHOCTH

0a30BbIH

3HaHUS:

- UMEIOTCS JOCTaTOYHO TIIyOOKHE MpPEACTaBICHHUs O MPHHLIUIAX
UCIOJIb30BAHUS 3HAHUH B OOJIACTH TEOPUM JIMTEPATYypbl, UCTOPUHU
AQHIVIMMCKOM  JINTEpaTypbl, JIMTEPAaTypOBEAYECKOTO aHaIM3a U
UHTEpPIpPETalluy XYyJI0’)KECTBEHHOIO0 IPOU3BEICHUS B COOCTBEHHOMU
HAy4YHO-HCCIIEI0BATENIbCKON AESITEIbHOCTH

YmMenus:

- BbIpaboTaHbl 0a30Bble YMEHHSA aHAIU3a U MHTEpHpEeTaluu
JIUTEPAaTypHO-XyJOKECTBEHHBIX  SBJIEHUH B  COOTBETCTBUU C
OOLIENPUHATHIMU M10JIO’KEHUSMU TEOPETUYECKOIO
JUTEPaTypOBEICHUS U UCTOPUH PYCCKON JIUTEpaTypbl B COOCTBEHHOU
Hay4YHO-HCCIIe10BaTENIbCKON padoTe

Haspiku:

- BJIaJieHle 0a30BbIMM HABBIKAMHU HCIIOJIb30BaHUSI METOJI0B U IPUEMOB
aHaJIM3a U UHTEPIPETALMH JTUTEPATyPHO-XYy10KECTBEHHBIX SIBJICHUH B
COOCTBEHHOM HAy4YHO-HCCIIEIOBATEIbCKON JEATEIbHOCTH C YYETOM
IIOCTABJICHHBIX II€JIEH U 3a/1a4

IIPOJIBUHYTBIN

3HaHus:

- UMeTcA TIyOOKHe, pPa3HOCTOPOHHHE U CHCTEMaTU3UPOBAHHBIE
MPEACTABICHUS O TPHUHIIUIIAX HCIOJIb30BAaHUS 3HAHUW B 00JacCTH
TEOpUU  JHUTEpaTypbl,  HUCTOPUU  AHTIIMHACKOW  JUTEpPaTyphl,
JTUTEPaTypPOBEAUYECKOTO aHAM3a U UHTEPIIPETAIIUU XY10KECTBEHHOTO
MIPOU3BEICHUS B COOCTBEHHOM Hay4HO-UCCIEI0BATENbCKOM
JIEeITEeIbHOCTU

YMeHus:

- BBIpa0OTaHbl YMEHUSI MHOTOACIIEKTHOTO U BCECTOPOHHETO aHAIU3a U
HMHTEPIpETAINH JTUTEePaTyPHO-XYyT0’KECTBEHHBIX SIBJICHUH B
COOTBETCTBHH C OONICTIPUHITHIMUA TIOJOKEHUSIMHA TEOPETHUECKOTO
TUTEPaTypOBENCHUS W HUCTOPUHM  AHIJIMKWCKOW JIUTEpaTypbl B
COOCTBEHHOW Hay4dyHO-HCCIIEI0BaTENbCKONW paboTe, yMeHHs BbIOOpa U
MIPUMEHEHHUSI METOJIOB U TPHEMOB JIMTEPATypPOBEIUYECKONH pabOThl B
COOTBETCTBUH C IIOCTAaBJICHHLIMU MCCIIENOBATEILCKUMH IECIIMH H
3aJavyaMu

Hasrikn:

- BJaJeHWE HABBIKAMH PA3HOCTOPOHHETO W  BAapUATHUBHOTO
WCTIONB30BaHMUS PA3JMYHBIX METOJOB U TPHUEMOB aHalW3a |
WHTEPIpETAINH JTUTEePATyPHO-XYJIOKECTBEHHBIX  SIBICHHIA B
COOCTBEHHOM HAYYHO-HUCCIEAOBATEIBCKON MESITEIBHOCTH C y4E€TOM
IOCTABJICHHBIX  IleJed W  3agady u  OOIIEero  COCTOSHHS
JUTEPaTypPOBEAUYECKON 001aCTH 3HAHUS




4. Crpykrypa u coaep:xkanue aucuuivinabl b1.B.04 IlpakTnuyeckuii Kypc

OCHOBHOI'0 M3y4aeMOI0 (AHIJIMMCKOI0) A3bIKA

OO6mast TpyJI0eMKOCTh JUCHMIUIMHBI COCTaBisieT 42 3adeTHble eauHuibl (1512

4acoB).
O0BbéM TMCUMTLTHHBI Bcero yacos
Ounas popma | O4yHo-3204HasA 3aounas
o0y4eHus ¢popma ¢popma
o0yueHust 00y4eHust
Oo0masn TPYA0EMKOCTD 1512
AUCHUILINHBI
KoHTaKkTHas pa6ora 738
o0yuyamuuxcsi ¢ nmpenogaBaresim (1mo
BHIAM ayIUTOPHBIX y4eOHbIX
3aHATHI) — BCero’:
B TOM YHCIIE:
JIEKIUU
MPAKTUYECKHUE 3aHSATHSI 738
CEeMHUHAPCKHE 3aHATHUS
CamocrosiTeJibHast pabora 774
(CPC) — Bcero:
B TOM YHCJIE!
KypcoBas paboTa
KOHTpOJIbHasI paboTa
Bua npomMe:xyTo4yHOH aTrrecTanuu DOK3aMeH —
(3auer/3K3aMeH) 1,2,3,4,5,6,7,8
CEMECTpBI
Bcero: 1512
4.1 CTpykTypa npenofaBaHusi AUCHUILINHBI
= % g ~
= == 8 Sz 2
= 583 S S AEEE
< HauMmeHoBaHuE MOTYIIEH, > 2z = 28 5 8 3
paszienos, (Tem) © o % S 2258
AyIUTOpHBIE 3aHATHUS g s

Y Buowi yuebmwix sansmuii, 6 m.u. gopmei konmaxkmuoii pabomer cm. 6 nn. 53, 54 Ipukaza 1367 Muno6payku

P®om 19.12.2013 a.

2
Konuuecmeo uacos Onpedeﬂﬂemwl MOJIbKO 3aAHAMUAMU pa601l€20 y"l€6H020 njianda.
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1 IIpakTuKa yCTHOI pa3roBOpHO peun

1.1 | ®opmynsl npuBeTcTBUs- | 1 1-3 6 6 6 YcrHbii
MPOIIAHUS, 0azoBas Ompoc,  IHUCh-
uHpopManus, KacaroIascs MEHHBIE
JUYHOCTH  roBopsmero  (Tmo, paboThI
BO3pAcCT, HAI[MOHAJILHOCTB,

MECTO  TpOXUBaHUs, ydeOa,
paboTa, poIHO# TOpOT)

1.2 | My family. HWuadopmamms o| 1| 4-7 7 7 7 Y CTHBIH
COCTaBE CEMbH, pacckaz 00 Hx Olpoc,  MHUCh-
BO3pacTe, BHEIIIHOCTH, MEHHBIE
NPUBBIUKAX, pOJE  3aHATHIA, paboThI
YBIICYCHUSX.

1.3 | Apearance and character. | 1| 8-11 7 7 7 Y CTHBIH
Onucanne BHENTHOCTH YEIOBEKA Olpoc,  THUCh-
(MyXCKOM u HKEHCKOM). MEHHBbIE
Onucanue 4epT  Xapakrepa, paboThI
MICUXOJIOTHYECKUX
XapaKTEPUCTHK C HEeOOIbIINM
KOMMEHTapUeM.

1.4 | My  home. Omnwucanme | 1 | 12-14 7 7 7 Y CTHBIH
KBapTUPBI/KOMHATHI U 3/1aHUs, B Olpoc,  MHUCh-
KOTOPOM OHHU HaXOJIATCSI. MEHHBIE
Onwucanue BHEIIIHUX paboThI
XapaKTEPUCTHK (KOJHMUYEeCTBO
STaked B 3/1aHWU, TUI KBapTana,
y100CTBa, KOJTMYECTBO KOMHAT B
KBapTUpE, THUI KOMHAT) W
BHYTpEeHHEll =~ OOCTaHOBKHM B
JIOMe/KBapTUpe/KOMHATe
(mebenb, ee  paccTaHOBKa,

UCTIOJIb30BaHNe IPEeJIOTOB
MECTOIOJIOKEHHUS).

1.5 | My life. Onucanue yBneyenuit u | 1 | 15-18 9 9 9 Y cTHBIH
JIOCYTOBBIX 3aHSTHUH TOBOPSIIETO Olpoc,  THUCh-
U 3HAKOMBIX €My JIIOJICH. MEHHBIE
3HaKOMCTBO c 6a3oBoi paboThI
JEKCUKOW W3 00JaCTH MY3BIKH,

CTIIOpTa, Macc-MeIua.
Hroro no pazneay 1: 36 36 36
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ITucbMeHHAasi NPAKTHKA

2.1

IlepBsIil TUII citora

1-2

YCTHBIN
orpoc,
MEHHBIC
paboThI

IIUChb-

2.2

Bropoii tun ciiora

3-5

YCTHBIN
orpoc,

MEHHBIC
paboThI

IIUChb-

2.3

Tperuit Tvn cirora

YCTHBIN
orpoc,
MEHHBIC
paboThI

IIUChb-

2.4

YeTBepThlid THII CII0TA

8-10

YcTHBIN
orpoc,
MEHHBIC
paboThI

IIUChb-

2.5

Y BoeHNE KOHEYHOU COTVIACHOU

11-13

YcTHBIN
orpoc,
MEHHBIC
paboThI

IIUChb-

2.6

Hewmas koneynas '"e"

14-15

VcTHBIN
orpoc,
MECHHBIC
palboThI

IIUChb-

2.7

(Y]

Koneunas y u ee
MouuKau

16-18

VcrHBIN
omnpoc,
MEHHBIE
palboThI

IMUChb-

Hroro mo pasneny 2:

36

36

36

Jlomamninee ureHue

3.1

Oscar Wilde “The Happy
Prince”

1-2

YCTHBIN
orpoc,
MCHHEIC
paboThI

IIMCh-

3.2

“The Nightingale and the Rose”

3-4

Y CTHBIN
orpoc,
MCHHEIC
paboThI

IIMCh-

3.3

“The Selfish Giant”

5-6

Y CTHBIN
orpoc,

MCHHEIC
paboThI

IIMCh-

3.4

“The Devoted Friend”

7-8

YcTHbIM
orpoc,
MEHHBIE
paboThI

IIMCh-

3.5

“The Birthday of the Infanta”

9-10

YcTHbIN
ompoc,
MCHHEIC
paboThI

UcCh-
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3.6 | “The Star Child” 11-12 4 4 4 YcTHbII
Olpoc,  THUCh-
MEHHBIE
paboThI

3.7 | “The Remarkable Rocket” 13-14 4 4 4 YcTHbIi

Olpoc,  MHUCh-
MEHHBIE
paboThI

3.8 | “The Young King” 15-16 4 4 4 YcrHbIi

Olpoc,  MHUCh-
MEHHBIE
paboThI

3.9 NHauBuayanpbHOE YTEHUE 17-18 4 4 4 YcTHBIIT

Olpoc,  THUCh-
MEHHBIE
paboThI
Hroro no pazneny 3: 36 36 36
Hroro 3a 1 cemectp: 108 108 | 108
2
cemec

TP

1 IIpakTHKa YCTHOM pa3roBOPHOM pe4yu

1.1 | My university. Pacckaz 00 | 2 1-4 16 8 8 Y CTHBIH
yuebe (yHMBepcHTET, or1poc,
KOJINYECTBO  (PaKyIbTETOB B MHCh-
HeM, (akynbTeT, Ha KOTOpPOM MEHHbIE
YYUTCS  CTYICHT, MPUYUHBI, paboThI
noOynuBIINE BHIOPAaTh UMEHHO
TaKyIo CTIEUANTBHOCTb,
pacropsiiok  yyeOHOro  JHs,

OpraHu3aus 3aHATHI,
BIIEYATIICHUS OT y4eObl).

1.2 | Travelling. Onwucanue | 2 5-8 14 8 8 Y CTHBIH
MyTEIIEeCTBUMH, Pa3INYHbIX orpoc,
CpeAcTB TpaHCIIOPTa, MTUCh-
UCTIOJIb30BaHNe IPEeJIOTOB MEHHbIE
MECTOIOJIOKEHHUS). paboThI

1.3 2 9-12 14 8 8 YcrHbii

orpoc,
My future job. Onucanue MUCh-
pacriopsiika TUITHYHOTO MEHHBIE
pabouero JHsl. paboThI

14 2| 13-16 14 8 8 YcrHbii
My free time. Onucanue orpoc,
pacriopsiika TUITYHOTO HCh-
BBIXOJTHOTO JIHS M BUEPAIIIHEro MEHHbIE
BBIXOJTHOTO JIHS. paboThI

1.5 | Seasons and weather. | 2 17 12 6 6 YcTHbli
Onucanue TUMHYHBIX BpPEMEH orpoc,
roja M TOToAbl B pa3HbIC MUCh-
CE30HBI, CErojHsi, BYepa, B MEHHBIE
pa3HbIX reorpaguuecKux paboThI
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permuoHax.

Hroro no pazneuy 1: 72 72 72
2 | Kype nuchbMeHHOli IPAKTHKH

2.1 | HenmpousHOCHMBIE TJacHbIE U | 2 1-6 12 12 12 IIUCh-
COTJIacHBIC MEHHBIE

paboThI

2.2 VY 1BoeHME COTIIACHBIX 2 7-13 12 12 12 [MUCH-

MEHHbIE
paboThI

2.3 | Obo3HaueHU ornenbubie | 2 | 14-17 12 12 12 MTUCh-
COTJIACHBIX MEHHbIE

paboThI
Hroro no pazneny 2: 36 36 36
3 Kypc qomMammero 9renus

3.1 2 1 4 4 4 YcrHbrit
S. Maugham “German Harry” OI1poc,

3.2 2 3 4 4 4 YcrHbiit
S. Maugham “The Bum” orpoc,

3.3 | S. Maugham “The Friend in | 2 5 4 4 4 YcTHbBIH
need” orpoc,

34 | S. Maugham “The Closed | 2 7 4 4 4 YcTHbIH
shop” orpoc,

3.5 2 9 4 4 4 YcTHBIH
S. Maugham “The Verger” orpoc,

3.6 | S. Maugham “The Three Fat | 2 11 4 4 4 YcTHBIH
Women...” ornpoc,

3.7 | S. Maugham “The Door of | 2 13 4 4 4 YcTHbIN
Opportunity” orpoc,

3.8 2 15 4 4 4 YcTHbI
S. Maugham “The Dream” orpoc,

3.9 2 17 4 4 4 VYcTHbIi
WHuBHyaibHOE YTEHUE or1poc,
HToro no paszgeay 5: 36 36 36

Hroro (2 cemectp): 136 136 72
3 cemecmp
1 Kypc npakTnyeckoii rpaMMaTuKu

1.1 | Irregular Plural. | 33 | 1-3 6 6 6 Bemon
Cy1iecTBUTENbHBIE, HEHHE yI
YIIOTPEOISIFOIIMECS]  TOJBKO B PaKHEHHUIA,
€IMHCTBEHHOM qycIe. K/p
Cy1iecTBUTENBHEIE,

YIOTPEOIISIONINECS TOJIBKO BO
MHO)KECTBEHHOM YHCIIE.

1.2 | Hemmunble Qopmbl  Tinaroma. | 33 | 4-6 10 10 10 Boinon
NudpunuTys, (hopMbI u HEHHUE yII
GbyHKIMY. OOBEKTHBIH paXHEHUH,
WH(OUHUTHBHBIN 000poT. K/p
CyObeKkTHBIH ~ MH(UHUTHBHBINA
000pOT. For-to-Infinitive
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construction.

1.3 | Hemuuneie ¢opmer  rmaroma. | 33 | 7-10 10 10 10 Brinon
I'epynmii, GopMbl ¥ GyHKIHH. HEHHUE yII
OrtriaronpHoOe paXKHEHUH,
CYIIIECTBUTEIILHOE. K/p

1.4 | Hemmunble Qopmbl  Tnaroma. | 33 | 11- 6 6 6 Brimon
[Ipruactue, (hopMbI u 15 HEHHUE yII
GbyHKIMN. IIpruactabie paXXHEHUH,
000poThl. O60poT «OOBEKTHBIHN K/p
a1k C MIPUIACTHEM.

HezaBucumbiii MPUYACTHBIN
obopor. Prepositional Absolute
Participial Construction.

1.5 |Ilpuyactue wu  repynmmii. | 33 | 16- 4 4 4 Boinon
Cyddukc cyiecTBUTETbHBIX - 18 HEHUE yI
sion. OrpuratenpHas paKHCHUA,
npucraBka (in-, im-, il-, ir-). K/p
Cyddukc cymecTBUTETHHBIX —
ture. Ipucmaexa  dis-.

Cydhuxcor cywecmsumenvhvix
—ance, -ence.

2 IIpakTHKa yCTHOM pa3roBOPHOM peyu

2.1 Cpencrna CBSI3U: moura, | 3 1-3 8 8 8 YcrHBIIT
tenerpad, TeraedoH. OTIpOC, MHCh

MEHHBIE
paboThl

2.2 T'ocTrHULIBL. 3 4-6 8 8 8 VYcrHbII

OTIpoc, MHCh
MEHHBIE
paboThl

2.3 | Pagno u teneBunenue 3| 7-10 8 8 8 VYcrHbII

OTIpoc, MHCh
MEHHbBIE
paboThl

2.4 TeneBunenue. 3| 11-15 8 8 8 YcrHbIi

OTIpoc, MUCh
MEHHBIC
paboThl

2.5 | Pabota c razeroi. 3| 16-18 4 4 8 YcTHBIH

OTIpoC, MUCh
MEHHBIC
paboThI

3 Kypc nomamnero ureHust
Oscar Wilde “The Picture of | 3 1 2 2 2 VYcerHbiit

3.1 | Dorian Gray” cc.3-30 OTIpoC, MHCh

MEHHBIC
paboThl

3.2 | Oscar Wilde “The Picture of | 3 3 2 2 2 YcTHBIN
Dorian Gray” cc.30-60 OTIpoC, TUCh

MEHHBIC
paboThl
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3.3 | Oscar Wilde “The Picture of 5 YcTHBIT
Dorian Gray” cc.60-90 OTpoc, UCh
MEHHBIC
paboThl
3.4 | Oscar Wilde “The Picture of 7 YcrHbIi
Dorian Gray” ¢c.91-120 OIIpoC, IUCh
MEHHBIC
paboThI
3.5 | Oscar Wilde “The Picture of 9 YcrHbIi
Dorian Gray” cc.121-150 OIIpocC, MUCh
MEHHBIC
paboThI
3.6 | Oscar Wilde “The Picture of 11 YcrHbIi
Dorian Gray” cc151-180 OTIpoC, MHCh
MEHHbBIC
paboThl
3.7 | Oscar Wilde “The Picture of 13 YcrHbii
Dorian Gray” cc.181-210 OI1pocC, MUCh
MEHHbBIC
paboThl
3.8. | Oscar Wilde “The Picture of 15 YcrHbii
Dorian Gray” cc.211-240 OI1pocC, MUCh
MEHHbBIC
paboThl
3.9 WNHnuBuayanbHOE YTEHUE 18 VYcrHbII
OTIpOC, MHCh
MEHHBIE
paboThl
4 Kype MM CbMEHHOM
NMPaAKTHKHU
4.1 | Hanucanue pacckasa, CTaTbU. 2 IINACH
MEHHBIE
paboThl
4.2 | OnucaHue Moe3aKu 4 MUCh
MEHHBIC
paboThI
4.3 | Hamwmcanwue scce. 6 ITHCH
MEHHBIE
paboThl
4.4 | ObcyxaeHue  IUIIOCOB | 8 IIUCh
MHUHYCOB 4€ro-JI. MEHHBIE
paboThI
4.5 Kak BpICKazaTh COOCTBEHHOE 10 MTUCH
MHCHHE MEHHBIE
paboThl
4.6 | Hammcanue cooOIieHus. 12 MUCh
MEHHBIC
paboThI
4.7 | Pemenue npobieMbl 14 MHCh
MEHHBIC
paboThl
4.8 | Onmcanue u OLIEHKA 18 MHCh
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MEHHbBIE
paboThl
Hroro 72 72 72
4 cemecmp
1 Kypc npakTudeckoii rpaMMaTHKH

1.1 | KommyHukatuBHble — Tunbl | 4 1-3 4 4 4 Beinon
npemtokennii  (declarative, HCHHE YII
interrogative, exclamatory, paKHCHU,
imperative) K/p
CrpyKTypHBIE THTIBI
MPEII0KEHUN
(Simple/Compound, One
Member/Two Member,

Complete/ Incomplete
Sentences)

12 |Parts of the Sentence. | 4 4-7 4 4 4 Brimon
Subject. Tunbt HEHUE yII
nomnexamiero (Notional and PaKHCHHIA,
Formal). CriocoObI K/p
BBIPKECHUS TIOJYIEXKAILIETO.

1.3 |Parts of the Sentence. | 4 8-11 10 10 4 Beimon
Predicate. Types of Predicate HEHHUE yII
(Simple/Compound, paKHEHHUIA,
Verbal/Nominal, K/p
Phasal/Modal/Double
Oriented). CrocoOsI
BBIpa)KEHHS CKa3yeMoro.

14 |Parts of the Sentence.|4 | 12-15 8 8 8 Bsimon
Attribute. Detached/Non- HEHHUE yII
detached attributes. paKHEHU,
Cnoco6b1 BBIPAKCHUSA K/p
OIpeIeIeHuSI.

15 |. 4| 16-17 12 12 12 Brinon
Parts of the Sentence. HEHHE YII
Adverbial Modifiers. Types. paXHEHUH,
Semantic classes. CriocoOsbI K/p
BBbIpa)KE€HHS OOCTOSITENIBCTB.

2 IIpakTHKa YCTHOM pa3roBOPHOM pedu

2.1 | Coepa KOMMYHaJbHO- | 4 1-3 11 11 11 YcrHbii
OBITOBOIO OOCTYKUBAHUSI. Onpoc, NUCh

MEHHbBIE
paboThl

2.2 [IponoBonbcTBeHHBIE 1 | 4 4-7 14 14 14 VYcrHbIi
MIPOMBIILIIEHHBIE onpoc, NUCh
Mara3uHbl U YHUBEpMaru. MEHHbBIE
[Tokymkwu. paboThl

2.3 | IlyremectBuss moe3mom, | 4 8-11 14 14 14 VYcrHbiit
CaMOJIETOM U apOXOJIOM. Onpoc, NUCh
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MCHHBIC

paboThl
2.4 | Kuno. 12-15 12 12 12 YcTHbii
OTIpOC, MUCh
MCHHBIC
paboThI
2.5 | Pabota c razeroi. 16-17 4 42 24 YcTHbii
OTIpOC, MUCh
MCHHBIC
paboThI
3 Kypc JOMAIITHEr 0
YTeHHusl
3.1 | “The Moon and Sixpence” 1 3 3 3 VYcerHblit
S.Maugham, pp. 1-20 OTIpOC, MTHCh
MCHHBIC
paboThl
3.2 | “The Moon and Sixpence” 3 3 3 3 VYcerHblit
S.Maugham, pp21-40 OTIpOC, MHCh
MCHHBIC
paboThl
3.3 | “The Moon and Sixpence” 5 3 3 3 VYcerHbliit
S.Maugham, pp.41-60 OTIpOC, MHCh
MCHHBIC
paboThl
3.4 | “The Moon and Sixpence” 7 3 3 3 YcrHbIl
S.Maugham, pp. 61-80 OTpoC, MHUCh
MCHHBIC
paboThl
3.5 | “The Moon and Sixpence” 9 3 3 3 YcTHBIN
S.Maugham, pp.81-100 OTIpoC, MHUCh
MCHHBIC
paboTHI
3.6 | “The Moon and Sixpence” 11 3 3 3 YcTHBIN
S.Maugham, pp. 101-120 OTIpoC, MHUCh
MCHHBIC
paboThI
3.7 | “The Moon and Sixpence” 13 3 3 3 YcTHBIN
S.Maugham, pp. 120-140 OTIpOC, MUCH
MEHHBIE
paboThI
3.8 | “The Moon and Sixpence” 15 3 3 3 YcTHBIN
S.Maugham, pp.141-1603 OTIpOC, MUCH
MEHHBIE
paboThI
3.9 | ManuBHIyaapHOE YTCHHE 17 4 4 4 YcrHbIi
OTIpOC, MUCH
MEHHBIC
paboThI
4 Kypc NMCbMEHHOM
NPAKTHKH
4.1 Omnucanue Jonel U uX 2 3 3 3 [IHCH
B3aMMOOTHOIIICHU MCHHBIC
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paboThI

4.2 | Haiucanue 4 4 3 3 3 MUCh
He(OpMaAITLHOTO MHUChMa MCHHBIC

paboThI

4.3 | Haucanune dopmansHOTro | 4 6 3 3 3 MHCh
uchma MCHHBIC

paboThl

4.4 | Hanmcanue o630pa 4 8 3 3 3 1017(9)3
MCHHBIC
paboThI

45 | Hanmcanue xputudeckoit | 4 10 3 3 3 MHCh
CTaThu MCHHBIC

paboThI

4.6 | Hamcanue 3ampoca, | 4 12 3 3 3 TUCh
MIPEUIOKEHUS MCHHBIC

paboThl

4.7 O6cyxnenue croxkera. | 4 14 3 3 3 [IUCH
Pacckas MEHHbIE

paboThI

4.8 | Haucanue 4 16 3 3 3 UCh
JUTEPATyPOBEIICCKOTO MCHHBIC
Jcce. paboThI

4.9 | Haiucanue ob3opa | 4 17 3 3 3 UCh
COOBITHS MCHHBIC

paboThl
Hroro 108 108 108
5 cemecmp

1 Kypc npakTnyeckoii rpaMMaTuKu

1.1 | CornacoBanue 5 4,5 8 8 8 Beimon
TIOJIE)KAIIIETO u HEHUE yI
CKa3yeMoro B paXXHEHUH,
KOHCTPYKITHSIX THIA K/p
either... or, neither...
nor..., both..and..., ...as
well as..., many a ..., a
number of..., the number
of...,

1.2 | Oyskim  MecTonMeHus | 5 6-8 6 6 6 Bermon
“it. Cleft  Sentence: HEHHE YT
CMBICIIOBOE  BBIJICIICHUE PaKHEHHIA,
YJICHOB TPEIOKEHUS TIPH K/p
nomorny  obopora It s
(was) ... that (who).

1.3 | Compound Sentence. 5| 9,10 6 6 6 Brimon
HEHHE I
paXXHEHUHN,
K/p

1.4 | Complex Sentence. 5 11-13 6 6 6 Bermon
HEHUE Y1
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paXXHEHUH,
K/p
15 |. 5| 14-18 6 6 6 Brimon
The main clause, HECHHUE YII
subordinate clause. PaKHCHHIA,
Functional classification of K/p
subordinate clauses.
2 IIpakTHKa YCTHOM pa3roBOPHOM pe4yu
2.1 | [lepemeHBI B )KH3HHU. 5 4-6 8 8 8 YcTHbIT
OTIpoC, MHUCh
MEHHbIE
paboThI
2.2 | YenoBek U KUHO. 5 7-9 8 8 8 YcTHbil
OTIpoc, MHCh
MEHHbBIE
paboThl
2.3 | OGpa3zoBanue B| 5| 10-13 10 10 8 YcTHBIT
Benukobpurtanuu. OIpoc, IUCh
MEHHbBIE
paboThl
2.4 | Bocouranue nerei. 5 14-18 8 8 8 YcrHBIIT
OTIpoC, MHCh
MEHHbBIE
paboThl
3 AHaJIMTHYECKOE YTCHHE
3.1 | “Three Men in a Boat” by | 5 4-6 8 8 8
J.K.Jerome
3.2 | Interviewing Ingmar | 5 7-9 8 8 8
Bergman
3.3 | “To Sir, with Love” by 10-13 10 8 8
E.R.Braithwaite
3.4 | “The Fun they Had” by 14-18 8 8 8
I.Asimov
HTroro 72 144 144
6 cemecmp
1 Kypc npakTnyeckoii rpaMMaTHKU
1.1 | Beccoroznoe mnogunHeHue | 6 1-3 8 8 8 Brimon
OTPEACTUTENEHBIX HEHHE YT
TIPUIATOYHBIX. pakKHEHU
CnoBoobpa3oBaHue. i,
Cydduxcor K/p
npuiaratelibHpIX —ive, -ent.
Cydduxcor
CYILLIECTBUTENBHBIX  -Ment
n  -ness. Bo3BparHble U
YCUIIUTETHHBIC
MECTOUMEHHSI.
1.2 | Hapeune (dpopmsbl, crenenu | 6 4-8 8 8 8 Brimon
CpaBHEHWS). HEHHE YT
3amecTuTenu UMEHU pakKHEHU
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v

CYILIECTBUTEIILHOTO i,
MECTOMMEHHS that K/p
(those), one (ones).

1.3 | CinoBooOpazoBanue mo | 6 8-11 8 8 8 Beimon
KOHBEPCHHU. HEHUE yI
TpenupoBka paKHEHH
HCIIOJIb30BAHUS ",
CUHOHUMHYHBIX 00OPOTOB U K/p
nepuHuMic Ha Marepuae
TEKYIIUX TEKCTOB.

14 6 12-14 8 8 8 Beimon
Cityyan MHBEpCHH. HEHHE I

pakKHEHU
i,
K/p

2 IIpakTHKa yCTHOM Pa3roBOPHOM pevu ‘

2.1 | U3o6pa3utenpHoe 6 1-5 12 12 12 YcTHBIH

HCKYCCTBO. or1poc,
MTUCh
MEHHbIE
paboTHI

2.2 UyBcTBa U SMOIUH. 6 6-10 12 12 12 VcTHBIN

orpoc,
MUCh
MEHHBIC
palboThI

2.3 | YemoBek, ero xapakrtep, | 6 11-14 12 12 12 YcTHBIH
NEeSITeNbHOCTD U T.J. or1poc,

MTUCh
MEHHBIE
paboThI

3 AHaJIN3 TEKCTa

3.1 | “Art for Heart’s Sake” by | 6 1-5 8 8 8 YcrHbil
R. Goldberg OIpoc,

3auer

3.2 | “The Man of Destiny” by | 6 6-10 8 8 8 YcTHBIN
G. B. Shaw orpoc,

3a4er

3.3 | “The Happy Man” by S. |6 11-14 8 8 8 YcrHbii
Maugham OIpoc,

3auer
HTroro 72 108 108
7 cemecmp
1 IIpakTHKa YCTHOH pa3roBOPHON pedu

1.1 | Beiciee o6Opa3oBanue B | 7 1-5 8 8 8 YcrHbii

CIIA onpoc,
UCh
MEHHBIC
paboThI

1.2 Cynonpou3BocTBO B| 7 5-10 10 10 8 Ycerublii
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CIIA onpoc,
IUCh
MEHHBIC
paboThI
1.3 | Kuuru u urenue 11-14 8 8 YcTHBIN
orpoc,
IUCh
MEHHBIC
paboThI
1.4 | Yenosek u My3bIKa 15-18 8 8 YcTHbil
orpoc,
UCh
MEHHBIC
paboThl
2 AHAJIN3 TEKCTa
2.1 | “Doctor in the House” by 1-3 8 8 YcTHBIN
R. Gordon orpoc,
3a4er
2.2 | “To Kill a Mockingbird” by 4-6 8 8 YcTHbil
Harper Lee ompoc,
3a4er
2.3 | “W.S.” By L. P. Hartley 7-9 8 8 YcTHBIN
orpoc,
3a4er
2.4 | "Ragtime" by E. L. 10-18 10 10 YcTHbIN
Doctorow ompoc,
3auer
3 PepepupoBanne.
3.1 OcCHOBHEIE MPUHIUITBI 1-2 4 4 VYcrHbIi
pedepupoBaHusi. onpoc,
3auer
3.2 | Kinmre, ucrnosib3yembie pu 3-4 4 4 YcrHbii
pedeprpoBaHUM cTaTEH. orpoc,
3a4er
3.3 Peniensus Ha ¢punabpm 5-6 4 4 VYcTHbIi
orpoc,
3auer
3.4 | laTepBRIO C W3BECTHBIM 7-8 4 4 YcrHbIH
aKTEepPOM TeaTpa M KUHO. orpoc,
3a4eT
3.5 | Cratps HCTOPUKO- 9-10 4 4 YcerHbii
KYJIBTYPHOTO XapakTepa orpoc,
3auer
3.6 OO01ecTBEHHO- 11-13 4 4 YcerHbIl
MOJINTUYECKAS CTAThS orpoc,
3a4er
3.7 | PedbepupoBanue cratbu IO 14-16 4 4 YcrHbIT
BBIOOpY CTYZICHTA. orpoc,
3a4er
3.8 | UroroBoe 3ansaTue 17-18 2 2 YcrHbiit
orpoc,
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3a4€cT

4 Kypc nomaminero 4yreHust
4.1 | H.Lee “To Kill al|’ 1-2 1 1 3 YcTHbIi
Mockingbird” pp 1-25 oIpoc
4.2 | H.Lee “To Kill al|’ 3-4 1 1 3 YcTHbIiI
Mockingbird” pp 26-50 OTIpoC
4.3 | H.Lee “To Kill al|’ 5-6 1 1 3 YcTHbIiI
Mockingbird” pp 51-75 onpoc
4.4 | H.Lee “To Kill al|’ 7-8 1 1 3 YcTHbIiI
Mockingbird” pp 76-100 OTIpoC
45 | H.Lee “To Kill al|’ 9-10 1 1 3 YcTHbIi
Mockingbird” pp 101-125 oIpoc
4.6 | H.Lee “To Kill al|’ 11-13 3 3 3 YcrHbii
Mockingbird” pp 126-150 Ompoc
4.7 | H.Lee “To Kill al| 7| 14-16 3 3 3 YcrHbii
Mockingbird” pp 151-175 ompoc
4.8 | H.Lee “To Kill al|’ 17-18 2 2 3 YcrHbii
Mockingbird” pp 176-200 Ompoc
3) AHAJIUTHYECKOE YTeHHE
5.1 | “Doctor in the House” by | 7 1-5 10 10 10
R.Gordon
5.2 | “To Kill a Mocking Bird” | 7 6-7 4 4 4
by H.Lee
5.3 | “W.S.” by L.P.Hartley 7 8-12 10 10 10
5.4 | “Ragtime” by | 7| 13-18 12 12 12
E.L.Doctorow
Hroro 144 108 108
8 cemecmp
1 IIpakTHKa YCTHOM pa3roBOPHOM pevu
1.1 Tpynusie netu 8 1-3 7 14 14 YcrHbIi
orpoc,
TUCh
MEHHbBIE
paboThl
1.2 TeneBuneHue 8 4-6 7 14 14 YcrHblit
orpoc,
MUCh
MEHHBIC
paboThI
1.3 | CemeiiHast >KU3Hb 8 7 7 14 14 VYcrHbiit
orpoc,
MUCh
MEHHBIC
paboThl
2 AHaJIU3 TEKCTa
2.1 | “The Lumber Room” by H. | 8 1-2 4 8 8 YcTHbil
Munro ompoc,
3a4er
2.2 | “Growing Up with the| 8 3-4 4 8 8 YcrHbId
Media” by P. G. Aldrich orpoc,
3a4er
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2.3 | “The Time of My Life” by | 8 5-6 4 8 8 YcTHbil
D. Healey orpoc,

3a4er

2.4 | “Thursday Evening” by Ch. | 8 7 4 8 8 YcTHbil
Morley orpoc,

3a4er
3 PedepupoBanne.

3.1 | OcHoBHBIE OPUHIUIIEL | 8 1 2 4 4 YcTHbII
pedbepupoBanus.  Kimre, ompoc,
UCIIOJIb3yeMbIC npu 3a4er
pedepupoBaHUM CTATEH.

3.2 | Crates UCTOpHUKO- | 8 2 2 4 4 YcTHBIT
KYJIBTYPHOTO XapakTepa orpoc,

3a4er

3.3 | OGmecTBeHHO- 8 3 2 4 4 YcTHBIN
MOJIUTHYECKAS CTAThSI. orpoc,

3a4er

3.4 | UaTepBpl0 C W3BECTHBIM | 8 4 2 4 4 YcTHBIT
aKTEepOM TeaTpa ¥ KUHO orpoc,

3a4er

3.5 Cratp4, MMOCBSIIIIEHHAS 8 5 2 4 4 YcTHBIN
CIIOPTUBHBIM COOBITUSIM orpoc,

3a4er

3.5 | Cratps IKOJIOTHYECKOH | 8 6 2 4 4 YcTHBIN
TEMaTHKH. orpoc,

3a4er

3.6 | UTtorosoe 3aHsTHE. 8 7 2 4 4 VYcerHbiit
PedepupoBanue crateu mno ompoc,
BBIOODPY CTYJEHTA. 3auer
Hroro 54 126 126
3auer 45
DK3aMeH 3,6,7

8
Hroro: 738 774 774

4.2. Conep:xanue pa3iesioB TUCUUIIMHBI

4.2.1 Jlekuuu HE MPETyCMOTPEHBI YICOHBIM TIJIAHOM

23




4.2.2 TlpakTH4ecKue 3aHATUS

Ne
n/n

Homep
pasaeJia
AU CHUILINHbI

TpynoeMkocTh
(4acoB)

Tema npakTH4eCKOro 3aHATUSA

Kypc
MPAKTUYECKOU
rpaMMaTUKU

34 (3 cem.)

3 cemecmp

Irregular Plural. CymiectButenbHbIe, YIOTPEOISIOMINECS
TOJBKO B €IMHCTBEHHOM uucie. CyIecTBUTENIbHBIE,
YHOTPEOISFOLIAECS TOJIBKO BO MHOKECTBEHHOM YHCIIE.

Hemuunple ¢opmbl rmarona. Wuaduautus, Qopmbl u
¢ynkmmu.  OObekTHBI ~ MHGUHUTUBHBIA  00OpOT.
CyObekTHBI HMHPUHUTUBHBIA 000poT. For-to-Infinitive
construction.

Hemuunble ¢opmbl  rnarona. ['epynnui,
¢byHkuuu. OTraaroyibHOE CYIIECTBUTENBHOE.

dopMel U

Hemnunple ¢opmbr riaroma. IIpuuactre, ¢opmbl u
¢ynkuuu. Ilpudactaeie 00opoTbl. O60poT «OOBEKTHBIN
nmagc:xxk ¢ MIpUYACTHCM». HezaBucumebrit HpI/I‘laCTHHﬁ
obopor. Prepositional Absolute Participial Construction

[Tpuuactue u repynauil. Cyp¢ukc cylecTBUTENbHBIX -
sion. OrpunarensHas mpucraBka (in-, im-, il-, ir-).
Cybddukc cymecrBurenbHbx —ture.  Ilpucmaexa dis-.
Cyghghurcul cywecmsumenvHoix —ance, -ence.

38 (4 cem.)

4 cemecmp

KommyHuKaTiBHBIC TUMbI mpeasiokenuii  (declarative,
interrogative, exclamatory, imperative)

CrpykrypHble THnbl npemioxenuii (Simple/Compound,
One Member/Two Member, Complete/ Incomplete
Sentences)

Parts of the Sentence. Subject. Tumbl moIeKaIIero
(Notional and  Formal). CmocoObl  BbIpaKeHHS
ITOIJIEYKAILIETO.

Parts of the Sentence. Predicate. Types of Predicate
(Simple/Compound, Verbal/Nominal,
Phasal/Modal/Double Oriented). CnocoGb1 BeIpakeHUs
CKa3yeMoro.

Parts of the Sentence. Attribute. Detached/Non-detached
attributes. CriocoOBbl BEIpaKE€HHUS! OMIPEICTICHUS.

Parts of the Sentence. Adverbial Modifiers. Types.
Semantic classes. CriocoObI BEIpasKeHUS 0OCTOSITEIIBCTB.

34 (5 cem.)

5 cemecmp
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CormacoBanne  MOMJICKAIIET0 W CKa3yeMoro B
KOHCTpyKImsx tuma either... or, neither... nor...,
both...and..., ...as well as..., many a ..., a number of...,
the number of.. .,

®dyuknun Mecronmenus “it”. Cleft Sentence: CwmbicioBoe
BBIJICJICHUE WICHOB IMPEJIOAKEHUS MPH oMol odoporta It
is (was) ... that (who).
Compound Sentence

Complex Sentence.

The main clause, subordinate clause. Functional
classification of subordinate clauses.

28 (6 cem.) 6 cemecmp
Beccoroznoe MIOTYMHEHHE OIPEACIUTENbHBIX
HPUIATOYHBIX.
CrnoBoobOpazoBanue. Cyddukcsl npumarareibHbIXx —IVe, -
ent. Cypdukcel cymiecTBUTENbHBIX -Ment u  -Ness.
Bo3BparHble U yCHIIUTENbHBIE MECTOMMEHHSI.
Hapeuue (¢popmbl, cTenenn cpaBHEHMS).
3amecTUTeNM HMMEHHM CYILECTBUTEIBHOTO MECTOMMEHUS
that (those), one (ones).
CnoBooOpa3oBaHUE 110 KOHBEPCUU.
TpeHupoBKa UCTOIB30BaHUS CHHOHUMUYHBIX 00OPOTOB U
nehuHAII Ha MaTepralle TeKYIIIX TeKCTOB.
Cny4au UHBEpCUM.
CrnoxHble TPeIOKEHNs c HOMHMHATHBHBIMU
KOHCTPYKIHSMH
[MpakTuka 34 (1 cem.) My family.
yCTHOMU Apearance and character.
pa3roBOPHOMI My home.
peun My life.
38 (2 cem.) My university.
Travelling.
My future job.
My free time.
Seasons and weather.
34 (3 cem.) 3 cemecmp

CpencTBa cBs3H: 1outa, Teserpad, renedoH.
I'ocTuHAIEL.
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Panno u TeneBuncHue
TeneBunenue.
Pabora ¢ raseroi.

38 (4 cem.)

4 cemecmp

Cdepa KOMMYHAITBHO-OBITOBOTO OOCITY)KHBAHUS.
[TpoOBOIBCTBEHHBIE W TMPOMBINIICHHBIC Mara3uHbl H
yauBepmaru. [Tokynku.

[TyTemecTBus MOE3/I0M, CAMOJIETOM U TTAPOXOI0M

Kuno.

Pabora c razeroii.

34 (5 cem.)

5 cemecmp

[TepeMeHBbI B )KU3HH.

UYenoBek U KUHO.

O6pa3oBanue B Bennkobputanuu
Bocnuranue nereil.

28 (6 cem.)

6 cemecmp

N300pa3utenbHOe HCKYCCTBO.

UyBcTBa ¥ 3MOLIUH.

Yenosek, €ro xapakrep, ACATEIBHOCTD U T. 1.
Yenosek u npupoaa

34 (7 cem.)

7 cemecmp

Briciiee oopazoBanue B CIITA
Cynonpoussoactso B CIIIA
Kuuru u uyrenue

YenoBek U My3bIKa

14 (8 cem.)

8 cemecmp

Tpynusie netn
TeneBunenue
CemeliHas )KU3HD

AHanus Tekcra

28 (6 cem.)

6 cemecmp

“Art for Heart’s Sake” by R. Goldberg
“The Man of Destiny” by G. B. Shaw
“The Happy Man” by S. Maugham
“The Apple-tree” by J. Galsworthy

34 (7 cem.)

7 cemecmp
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“Doctor in the House” by R. Gordon
“To Kill a Mockingbird” by Harper Lee
“W.S.” By L. P. Hartley

"Ragtime" by E. L. Doctorow

14 (8 cem.)

8 cemecmp

“The Lumber Room” by H. Munro

“Growing Up with the Media” by P. G. Aldrich
“The Time of My Life” by D. Healey
“Thursday Evening” by Ch. Morley

PedepupoBanue

34 (7 cem.)

7 cemecmp

[Togbopka axkTyaJlbHBIX MYOJUIMCTHUYECKUX TEKCTOB
MMOJIMTHYECKOH, COLIMAJILHOM, KYJIbTYpPHOH,
DKOHOMHYECKOM, DJKOJOTMYECKOM M 1p. TEMAaTHUKH,
OOHOBIIIEMasl ©XKETOTHO U €KECEMECTPOBO

14 (8 cem.)

8 cemecmp

[Togbopka axkTyaslbHBIX MYOJUIMCTHUYECKUX TEKCTOB
MMOJIMTHYECKOH, COLIMAJIbHOM, KYJIbTYpPHOH,
DKOHOMHYECKOM, DJKOJOTMYECKOM M 1p. TEMAaTHUKH,
0OHOBJIsIEMast €KETOHO U €KEeCEMECTPOBO

Kypc
JIOMAITHETO
YTEHUS

34 (1 cem.)

1 cemecmp
Oscar Wilde “Fairy Tales”

38 (2 cem.)

2 cemecmp
S.Maugham “Short Stories”

34 (3 cem.)

3 cemecmp

Oscar Wilde “The Picture of Dorian Gray”

38 (4 cem.)

4 cemecmp

S.Maugham “The Moon and Sixpence”

34 (7 cem.)

7 cemecmp
H.Lee “To Kill a Mockingbird”

Kypc
OUCHMEHHOU
MPaKTUKU

34 (1 cem.)

IlepBblit TvII citora

Bropoii tan cnora

Tperuit Tvn ciiora

UeTBepThlii TUMN ClloTa

VY 1BO€HHE KOHEUHOH COITIaCHOU
Hewmas xoneunas "e"

(Y]

Koneunas “y” u ee Mmogudukanuu
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38 (2 cem.) HemnponzHocuMeble riaacHbI€ U COTJIACHBIE
Y 1BoeHUE COTIIACHBIX
O6o03HaueHus OTJENbHbBIE COTTTACHBIX

34 (3 cem.) 3 cemecmp

Harnucanwme pacckasa, cTaThbH.

OnucaHue nNoe3aKu

Harmmcanue scce.

OO0cyX/IeHHE TUTFOCOB U MUHYCOB YeTr0-JI.
Kak BBICKa3aTh COOCTBEHHOE MHEHHE
Hanucanne cooOiieHust

Pemenue npobiemMbl

Onucanue U OIeHKA

38 (4 cem.) 4 cemecmp

Ornucanue o/1el U X B3aUMOOTHOIIICHUN
Hanucanue HehopmansHOro nuchbMa
Hanmcanue popmanbsHOro nucrma
Hanucanue 0630pa

Harnncanne KpuTH4eCcKOM CTaTbu
Hanucanue 3anpoca, npeaioxxeHus
OO6cyxaenue croxera. Packas

Hanucanue nutepaTypoBeIUECKOT0 3¢ce
Harnucanne 0630pa coObITHs

Hroro: 738

4.2.3 JlabopaTopHble padoThl HE MPEAYCMOTPEHBI yUSOHBIM TUTAHOM

4.2.4 CamocTtosiTe/ibHAs1 padoTa CTyJAeHTa

CamocTtosaTenpHass paboTa- 3TO CHocod aKTUBHOTO, II€JICHANPaBIECHHOTO
MpUOOPETEHUsT CTYJCHTAMU HOBBIX 3HAaHUM W yMEHHW 0€3 HEemoCpeICTBEHHOTO
ydqacThsi B OTOM TIpollecce TpernojaBaTeiel, HO TOJ HMX METOJWYECKUM
pykoBoacTBoM. CamocTosiTenbHass paboTa CTyJAeHTa COCTOMT W3 PETYISIPHOM
MOJATOTOBKHU K MPAKTUUYECKUM 3aHATHSIM, KOHCTICKTUPOBAHMS 00s13aTEIHHBIX TEKCTOB,
Y TIOJATOTOBKH pedepaToB ¢ MX MOCISAYIOIICH 3alIUTON HA TPAKTUICCKUX 3aHATHSIX.
Tema, oOveM w JnuTepaTypa mpemiaraimoTcs mpernogaBaTeneM. OmHaKo
MPUBETCTBYETCS MHUIIMATHBA CTYJCHTA M €ro 3HAKOMCTBO C BBIOpAaHHOW TEMOW B
0oJiee MIMPOKOM acriekTe: cOop MHQopMaluu B MHTEpHETE, paboTta B OMOIMOTEKE,

3HAKOMCTBO C PACIIMPEHHBIM CIIHCKOM HAy4YHOW JUTEpaTypbl MO TeMe. 3alluTy IO
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TeMe pedepara HamO TOATOTOBUTH B BHJIE MPE3CHTAIMH, HA CIIAWILI BBIHECTH

OCHOBHBIC UJeH CBoero pedepara. B KoHIIEe 3aUTHI CTYACHT OJDKEH OBITh TOTOB K

BOIIpOCaM IIpCIIoAaBaTC]iA M ayIUTOPHH. KOHTpOJIL CaMOCTOSITEIIbHOMN pa6OTBI

CTYJCHTOB Ha ypOBHE Ka(eaphl OCYIIECTBISETCS C MOMOIIBIO TPaUKOB TEKYIIEro

KOHTPOJIA YCIICBACMOCTH CTYICHTOB. CDOpMBI OTYCTHOCTH PA3JIMYHBI: YCTHBIC OTBCTHI

Ha KOHTPOJIBHBIC BOIIPOCHI, IIPCACTABJICHUC IIJIAHOB-KOHCIICKTOB CTaTeﬁ, HaIITMCaHHuC

Hn 3amurTa pe(bepaTOB, BBICTYIUICHHUA Ha IMMPAKTHYCCKUX 3aHATUAX, Y4YaCTHC B

TCCTUPOBAHHH.
Paszpgen Ne TpynoemkocTb
Bup CPC
AUCHMIVTAHBL | 1/m (4acoB)
Pazpen 1. 1 Bun CPC 1. Brimmonnenue rpaMMaTHYECKUX 120
Kypc YOPaKHEHUH 110 H3y4aeMOH TeMe
MIPAKTUYECKOU 2 Buxg CPC 2. IloaroroBka K YCTHOMY 3audeTy IO 60
rpaMMaTHKA W3YYECHHBIM MpaBUIaM
1 Bun CPC 1. Hamnmcanue W3/I0KE€HWII M COYMHEHUI B 70
Passien 5 gaMKax 1/13yqazeM0H TEMBI _
Tpaxrika 2 nn CPC 2 [ToaroroBka yCTHBIX COOOIICHHN U 120
yeTHo MIPE3EHTALNM HA 3a/IaHHYIO0 TEMY
PASTOBOPHOI Bun CPC 3. Ilonck IOHOIHHUTEIBHOIO TEMATHYECKOI'O
peun 3 | MaTepHana B SNEKTPOHHBIX M MEYATHBIX HCTOYHUKAX M 120
MPEACTaBICHUE €ro B BHUIE YCTHOTO/TUCHMEHHOTO
co0OIIeHUs
Bun CPC 1. IloaroroBka yCTHBIX COOOIICHUH W
P 3 1 | npe3enTanuii 00 AHTIMHCKUX TMHCATENSAX, YbU TEKCTHI 80
25:3;3' H3Y4aloTCsd B Kypce
TeKeTa Bun CPC 2. IloaroroBka NOHUCbMEHHOIO aHaIM3a
2 | IOTIOTHUTENBHBIX TEKCTOB W3 TMPOU3BEICHHUI aBTOPOB, 70
M3y4aeMBbIX B Kypce
Bun CPCI. IloaroroBka KpaTkoro HWH(GOPMaMOHHOTO
Paznen 4. 1 coOO0mIeHUsT 00 aKTyaJIbHBIX COOBITHSX B COBPEMEHHOM 70
Ananus MUPE
IIPECCHI 2 Bun CPC 2. AynupoBaHue paauonepesad i MMCbMEHHOE 64
BBHITIOJTHEHNE TECTOB Ha 001I[ee MOHUMaHUe
Hroro: 774
4.2.5 MWuTepakTHBHBbIE GOPMBI 3aHATHII:
Paznen Ne DopmbI TpynoemkocTh
AUCHHUILVIMHBI | 1/I (4acoB)
{ |TPaMMaTHueCKHe KOMAHIHBIC MIPbI JUIs aKTHBH3ALMHA 30
Paznen 1. HM3y4aeMoro rpaMMaTHYe€CKOro MaTepuaia
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Kypc MO3TOBOM  IITypM: JIMHTBUCTHYECKas JOTajKka B
NpaKTUYeCKol | 2 | oOpa3oBaHMM HOBOTO HW3Yy4aeMOI0 TI'pPaMMaTHYECKOTO 20
rpaMMaTUKU MaTepuasa Ha OCHOBE OIOPHI HA paHee U3yUEHHBIH

Paznen 2. 3 | PoJeBble HIphI (ZnanoroBble M B MHKpOIpyINIax) Ha 50
[IpakTuka Marepuajie U3y4aeMoi pasrOBOPHON TEMBbI
yeTHo# UCKyCCHsI 1O MpoOJIEeMHOMY BOIPOCY B paMKax
pa3roBOpHOMI g4 | AHCRYCam P y pocy p 40
M3y4aeMOi TeMBI
peun
Pasien 3 npoOiieMHass  TUCKYCCHSI TIO TOBOJAY  BBISBJICHHUSA
1 3. 9
A 5 | OCHOBHBIX ujaew, 3aJI05KEHHBIX aBTOPOM B 30
AHanu3 .
aHAJIM3UPYEMBbIN TEKCT
TEKCTa "
6 | MO3roBO# IWITYpM 20
7 npoOJeMHass JUCKyCCHS Ha TeMy OOCyXJaeMoWl Ha 60
Paznen 4. MOMEHT 3aHSITHSI CTaThU
Ananus pOJIEBBIE WTPBI: TpecC-KOH(MEPEHIHs KYPHAIUCTOB U
MIPECCHI 8 OJIATAYECKUX nesiTeNeit/ yueHbIX/IpeiIcTaBuTeNen 58
KYJIBTYpBI B paMKax 00CYKJaeMOil TeMBbl
Uroro: 308

5. Y4ueOHO-MeTOqMYECKOE o0ecnevyenmne CaMOCTOSAITeIbHOM padoThI
CTY/I€EHTOB M OLIEHOYHbIe CpeACTBA [IJIA TeKyllero KOHTPOJs
yCIIEBA€MOCTH, TMPOMEKYTOUHO aTTecTallMd IO HTOraM OCBOEHUS

AUCIHUIIJINHbBbI

5.1 Texkymmii KOHTPOJIb

5.1.1. lomaiHue 3a1aHUSA, TUTIOBbIE BLICTYIICHUS U T.II.
NHauBuyaibHbIE 33/1aHUS U3 YYEOHUKOB:
Marttromkuna-I'epke T.U. Anrnuiickuii s3p1k 1 kypc, M., TUC; 2002. 527 c.
Kyuenko A. B. IIumm npaBuneHo no-anrimiicku! — M., 1998
Pszannesa T.U. Practical Guide to Analytical Writing. — M.: UTH®PA-M, 2000
Copage J. First Certificate Writing. — Longman, 2001
Kaymanckas B.JI.A Grammar of the English Language. M., 20009.
Kaymanckas B.JI. English Grammar Exercises. JI., 1973, M., 2009
Jpo3nosa T.1O., Maunosa B.I". English Grammar. CII6., 1997.
Murphy R. English Grammar in Use. Cambridge, 1992.

© 0O N o a k~ w DN RE

Apaxkun B.JI[. u ap. [Ipaktuyeckuii Kypc aHTJIMKACKOTO sI3bIKa. 3 Kypc.
10.Apaxun B.JI. u ap. [Ipaktrueckuit Kypc aHTJIMICKOTO sI3bIKa. 4 Kypc.

11.Apakun B. JI. [IpakTudeckuii Kypc aHTJIMMCKOTO s3bIKa. 2 Kypc. — M, 2000.
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5.1.2. KoHTpO/ILHBbIE BONIPOCHI

[TockonbKy naHHas AMCLMIUIMHA HOCUT IPAKTHMYECKUM INPUKIATHOW XapakTep,
OHA HE NIPEANOJIaracT IMPOBEICHHE CEMUHAPOB WM KOJUIOKBUYMOB M OTIEIBHBIX
TEOPETHUYECKUX  YCTHBIX  KOHTPOJIBHBIX  BOIIPOCOB.  OK3aME€H  SIBJIAETCS
MHTETPUPOBAaHHBIM M BKJIIOYACT 3aJaHUs, I103BOJSIIOIIME KOMILIEKCHO OLICHHTb,
HACKOJIBKO TIJIyOOKO CTYAEHTHI BIAJCIOT MAaTEpHUajOB BCEX TpPEX pPa3/eiioB.
IIpoMexxyTOUHBIE KOHTPOJIBHBIE 3aJaHUs IIPEUIararoTCs TOJIBKO II0  pasleily
[IpakTUKK yCTHOW pa3roBOPHOM peud, riae OOydarolHecs TOTOBSAT MUCbMEHHbBIE U

YCTHBIE COOOILEHUS IO U3y4aeMbIM Pa3rOBOPHBIM TEMaM.

5.1.3. KypcoBble paGoThl N0 JAUCHUILIMHE HE TMPEAYCMOTPEHBI YYEOHBIM
TIJIaHOM.
Texkymuii KOHTPOJIb.
OO0pa3ubl TECTOBBIX U KOHTPOJIbHBIX 33JaHUI TEKYIIEro KOHTPOJIA
Tecr
JUTSI IPOBEPKH JIEKCHUECKUX 3HAHUHN

4 kypc 1 cemectp, Tema “Courts and trials”

1 Match the words and phrases in the box with their correct definition 1-10.

Barrister break the law defendant judge jury law-abiding

offender solicitor victim witness

1. A person appointed to make legal decisions in a court of

2. A group of 12 citizens who are sworn to decide whether someone is guilty or
innocent on the

basis of evidence given in a court of law...........c.cccceevveviciiiennnn,
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3. A person who sees something happen or is present when something
NAPPENS...ccvveiieiieccee e

4. A person who appears in a court of law accused of doing something
legal......ccoooveviii

5. A person who is attacked or who is in an accident.............ccccceeveeeveeineennen,

6. A qualified lawyer who gives advice to members of the public and acts for
them in legal matters.

7. A person who commits an offence against the law...............cccccoeiveeieenen,

8. A lawyer who can present a case in COUM..........cccevvvvevieeeiineecninnan,

9. An expression used to describe someone who obeys the

2 The following groups of sentences describe the legal process which follows
a crime. However, with the exception of the first sentence, the sentences in each
group are in the wrong order. Put them into the correct order, using the key

words and phrases in bold to help you.

Part 1
A. One night, Jim Smith committed a serious crime. = Sentence 1
B. Jim asked the officer for a solicitor to help him..........cccccevviii i,

C. A t the same time, the police arranged for a barrister to prosecute

E. When the trial began and he appeared in court for the first time, he pleaded his
innocence.

F. The next morning the police arrested him..........cccccce e,

Part 2
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A. His barrister also said he was innocent and asked the court to acquit him. =
Sentence 1

B. While he was in prison, he applied for parole.............cccceovvvvveiiviinenen,

C. As a result, the judge sentenced him to two years in
01§ 0] o IO

D. He was released after 18 months..........cccccevvviiniiennenn,

E. However, there were several witnesses, and the evidence against him was
overwhelming.

F. Having all the proof they needed, the ju ry returned a guilty verdict.

Part 3

A. Unfortunately, prison failed to rehabilitate him and after his release he
continued with his

misdeeds, attacking an old woman in the street. = Sentence 1

B. Jim promised to reform and the pensioner withdrew her call for more severe
retribution.

C. With this in mind, instead of passing a custodial sentence, he fined him a lot of
money and

ordered him to do community SErviCe..........ccevverveiiveereninnnn,

D. He was re-arrested and returned t0 COUrt............ccoovrieieninceiennnn

E. His new victim, a pensioner, thought that the judge was being too lenient on
Jim and called for

the reinstatement of corporal punishment and capital punishment!

3. Now look at this extract from a politician’s speech and complete the gaps

with one of the words or phrases from Exercises 1 and 2. In some cases, more
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than one answer may be possible.

Are you worried about crime? | am. We read it every day in the papers. A terrible

crime has been

L : the police have
2 e someone, he has appeared in front of a jury in
a S ——— of law, he has
Aot his innocence but has been found
D of his «crime and he has been
Bttt to 10 years in prison. We are all very

relieved that the criminal IS being punished for his

T e and
Bttt citizens like you and me can sleep more
safely at night.

But what happens next? We all hope, don't we, that the prisoner will benefit from
society's

9.... that a spell in prison will make him a better person. We all hope that he will
1L and become like us. We all hope that when
he is eventually 12.........ccccooviiiiiiiec i and let loose on the streets,
he will be a good character, the threat of another spell in jail being a suitable

L B which will stop him from breaking the
law again. Oh yes.

But let's face it. The reality is usually very different. The prisoner may be released
on

LA before the end of his sentence. He will
try to re-enter  society. But then he often becomes a
15 himself, unable to find work and rejected by
society. It isn't long before he's back in prison again. So what alternatives are there, |
hear you say. What can we do t0o the 16..........ccccceviiiiiiiiiiine e, to make

sure he doesn't commit another crime? There are alternatives to prison, of course,
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such as 17..........ccoiiiiiiis in which he will provide a service to those around
him. Or he can pay @ 1arge 18........cccoviiieiiiinie e Alternatively, we

could establish a more severe system of punishment, including

but we

like to consider ourselves civilised, and the idea of beating or executing someone
Is repellent to us. Oh yes. The answer, of course, is far simpler. We need to be tough
not on the criminal, but on the cause of the crime. We should spend less of the
taxpayer's money funding the 21 and
22 e and all the other people who work for the
legal system, and put the money instead into supporting deprived areas which are the
breeding grounds for crime. We in the ConLab Party believe that everybody needs a

good chance in life, and this is a good step forward. VVote for us now!

TecT
JUUTS IPOBEPKH TPAMMAaTUYECKUX 3HAHUHN

3 kypc 1 cemectp, Tema “Subjunctive Mood”

I. Analyze the sentences in subjunctive mood and translate

1. There are many things that we would throw away if we were not afraid that
others might pick them up

2. They spoke in a whisper that they might not wake up the child.

3. Isn’t it time something were done about it?

4. | feltasif | had heard already the news some days before.

I1. Use the necessary form of the subjunctive mood

1. If you (to be) busy, I (to leave) you alone.
2. If I (to live) in Moscow, | (to visit) the Tretyakov Gallery every year.

3. If my friend (to come) to see me, | (to be) very glad.
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4. If mother (to buy) a cake, we (to have) a very nice tea party,

5. If we (to receive) a telegram from him, we (not to worry).

I11. Make sentences in subjunctive mood.

1. He speaks English badly: he has no practice. If ...

2. The pavement was so slippery that | fell and hurt my leg. If ...

3. The box was so heavy that | could not carry it. That's why I took a taxi. If ...

4. You did not ring me up, so I did not know you were in trouble. If ...

5. He was not in town, therefore he was not present at our meeting. If ...

6. We lost our way because the night was dark. If ...

7. The travellers had no camera with them, so they could not take photos of the
beautiful scenery. If ..

8. There was no sugar left, so we had to go to the shop late in the evening. If ...

9. He is an excellent specialist, but I cannot ask his advice because | am not
acquainted with him. If ...

10. You know the material well enough, but you are very absent-minded, and

that's why you always make many mistakes. If ...

IV. Insert the necessary form of the subjunctive mood using “I wish”

1. I wish | (to know) Spanish.

2. 1 wish I (not to drink) so much coffee in the evening: | could not sleep half the
night.

3. I wish you (to read) more in future.

4. 1 wish | (to have) a season ticket to the Philharmonic next winter.

5. I love sunny weather. | wish it (to be) warm and fine all the year round.

6. | wish | (not to lend) Nick my watch: he has broken it.

V. Paraphrase the following using “ I wish”
1. It's a pity you are not with us these days.
2. My friend regrets not having entered the university.

3. He was sorry not to have had enough time to finish his test-paper.
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4. It's a pity we shan't be able to reach home before tea-time.
5. What a pity you don't know enough physics.

VI. Translate using “I wish”

1. Eciit OnI 51 ObL1 cBOOOAEH ceityac!

2. 51 661 X0TeN, yTOOBI BBl HE OMAa3/IbIBAJIU Ha 3aHATHS !

3. XKanp, 4TO OHa AeNaeT Tak MHOIO OIIMOOK B IPaMMATHKE.
4. Yainb, 4T0 OH OPOCHII UHCTUTYT.

5. Ecnu Ob1 BBI cKazayiu €i1 00 3TOM B MPOIIIOE BOCKpeceHbe!
6. XKasib, 4TO 51 y3HaN 00 3TOM TaK MO3/HO.

7. Ona COJKaJICJIa, YTO HC paCCKa3ajld HaM 3Ty UCTOPHIO PAHbIIC.

VII. Make sentences in subjunctive mood using mixed type where required.

1. He is not a first-class sportsman now because he did not train enough last year.
If...

2. She won't try to enter the foreign languages department because she is not good
at foreign languages. If ...

3. She does not go to the polyclinic because she does not need any treatment. If ...

4. He will not go to see the play as he was present at the dress rehearsal. If ...

5. She could not mend her dress herself because she had no needle. If ...

VIII. Translate into English.
1. Ax, ecnu Obl 5 ckazal ei 00 3TOM paHbliie!

2. Bam nmaBHO 1opa 3HaTh 3TO MPABUIIO.

w

JIuCThl KHUTH OBUTM TaKMMH TIOKEITEBITUMHU W U3HOIICHHBIMH, KaK OyJITO Ci
OBLIO CTO JIET.

Ecnu Obl 1 5kun 01M3K0, s OBl Yallle 3aX0IMI K BaM.

Ecnu ObI OH He ciietoBaj cCoBeTaM Bpada, OH Obl HE IMOMPaBUIICS TaK OBICTPO.

Br1 051 ero y3Hamu, eciia 01 BeTpetuiu uepes 20 net?

N o g &

Ecnu Ob1 0HA He npucana BYepa 3To MUChbMO, MOM Opat ObLT ObI ceiiyac goma.
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8. Kakum ObI BaXHBIM YE€JIOBEKOM OH HU OBbLI, OH JOJDKEH COOJIIOIaTh IpaBUiIa
JIOPOKHOTO JIBVKCHHSI.

9. BaxxHO, YTOOBI BBl HMCIIOJIH30BAIN KXY BO3MOXKHOCTH COBEPIICHCTBOBATH
CBOMU SI3BIKOBBIE HABBIKH.

10.51 6orock, Kak OBl 3aBTpa JOK]Ib HH MOIIE].

11.]Iexan HacTauBaeT, YTOOBI CTYACHTHI TTOCEIATN BCE JICKIIUU.

12.0H1 npeAsioKuiu, YToObI MBI OTAOXHYJIH.

5.2 IIpoMeKYyTOUHBINE KOHTPOJIb

5.2.1 IlepeyeHb BONIPOCOB K 3a4€Ty, IK3aMEHY

1 year 2 terms

My lifestyle.

Life in Russia.

My typical weekend.

My typical working day.
Describe your flat or house.

Talk about your household duties.
The story | admire.

The book I have recently read.
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Describe the life of a famous person.
10.The person | admire.

11.My last celebration.

12.The holiday I will always remember.
13.My favourite Russian holiday.

14.A perfect couple.

15.My favourite dish.

2 year 3terms

1. Computers in our life.
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Modern gadgets.

Online and offline communication.

My ideal house.

The star | admire.

Social problems of the modern world.

Advantages and disadvantages of a holiday in the open air.
A family trip.

The most beautiful place | have ever been to.

10. Describe your favourite person.

3 year 6terms

1.
2.
3.

Advantages and disadvantages of a walking tour.

Which would you rather choose: a hiking tour or camping by a river/lake?
When did you go on a hiking tour/camping/picnicking last? Did you enjoy
it? Why? / Why not?

Advantages and disadvantages of a boat trip.

What do you know about I. Bergman? What is your attitude towards his
film concepts?

The role of cinema in our life. Different genres of films, their impact on the
spectators.

The role of cinema in our life. Development of people’s cultural level and
taste.

Films for entertainment and education. Cinema in the classroom.

Your teaching practice at school. Did it change your decision to become a

schoolteacher?

10.The system of education in England and Wales. What are its general

principles?

11.Pre-school and primary education in Russia and England.

12.Secondary education in Russia and England.

13.Examinations in Russia and England.

39



14.Penalties against the fixed rules. Should punishment be used in class?

15.Victorian and modern psychological ideas in the field of bringing up
children. Do you think childcare books are necessary for young parents?

16.What are basic patterns of upbringing, both within the family and in a
collective situation? What roles do parents, school and age-segregated
groups play in bringing up children?

17.What do you think of the problem of the generation gap? Do you consider
grandparents their influence important in the process of upbringing?

18.How does the regular school use the well-proven techniques of collective
upbringing to care for the individual needs of a child? What is more
important in the process of upbringing — school or home background? What
home atmosphere encourages a child’s development?

19.What are the best ways, in your opinion, to praise and punish a child? What
is your attitude towards ‘good old-fashioned spanking” and physical
punishment in general?

20.What service do you think the artist performs for mankind? Historically
there have been various reasons for making pictures, apart from the artist’s
desire to create a work of visual beauty. Can you point out some of them?

21.Speak about the history of English painting and the representatives of main
genres of painting.

22.What national schools of painting are usually distinguished in European art?
What is your favorite school (if any)? Why?

23.Do you like going to museums and picture galleries? What is your favorite

museum? Genres of painting. The English school of painting.

4 year 8term

1. The system of higher education in the USA.

2. College and university admission requirements in the USA.

3. Compare Russian and American systems of higher education.
4. The USA court system.
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Law enforcement in the USA.
The values of my favourite writer’s novel.
Reading as an important leisure activity.

Music is a living moving thing.

The Russian/American contribution to the art of music.

10. My favourite performer.

11. The typical features of a happy child.
12. A difficult child.

13. How to be a good parent.

14. The main functions of the mass media.

15. Television — a national disease?

16. TV and children: positive and negative aspects.

17. Marriage and family life.
18. How to build up a happy family.

6. YueOHO-MeTOAMYeCKOe U HHPOPMAITMOHHOE 00ecrieueHre JUCHUIINHbI

6.1 Pexomenayemasi tureparypa (OCHOBHASI M IONOJTHUTEIbHAS)

a) OCHOBHAs JTUTEpATypa

. Marromkuna-I'epke T.M. AHrImMiCKuM s3bIK 2 KypC.

2. Kaymanckas B.JIL. A Grammar

of the English Language.

M., TUC; 2002.
M., 2009

3. Apakun B.JI. u np. [IpakTuyeckuil Kypc aHIIIMHCKOro s3blka. 3, 4 KypCApakuH

B.JI. IIpakTtrnueckuii kypc anriumiickoro a3bika. 1 kypc M.:BJIAJIOC.,2002.-544 c.

4. Apakun  B.JI. Ilpaktuueckuit  Kypc
M.BJIAOC,2001.-520c.

S5.Apakun  B.JI. IIpaktuueckuii  Kypc
M.:BJIAJI0C,2000.-432 c.

6.Apakun  B.JI. IlpakTtuueckuii  Kypc

M.:BJIAJIOC,2007.-432 c.

AHIJIMIICKOrO  sI3bIKa. 2 KypcC
aHTJIMICKOTO  fA3bIKA. 3 KypC
aHTJIMHACKOTO  fA3BIKA. 3 KypcC

7.Apakun B.JI. Ilpaktuueckuii kypc aHriuiickoro sizwika.M3a. 4-e mepepad. U
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nonoi. 3 kypc M.:BJIAJI0C,2007.-432 c.
8.Apakun B.J[. IlpakThueckuil  Kypc  aHIVIMKACKOro  sA3blka. 4  Kypc
M.:BJIAJIOC,2003.-352 c.
0) IONOJIHUTEIbHAS TUTEpATypa
1. Koopuna H.A. I'pammatuka anrnuickoro si3bika. Mopdomnorus. Cuntakcuc.
CII6, 2008 2. Headway Intermediate. Student's book. Oxford University Press,
2005 3.IIpakTukyM™m K Kypcy
aHTJIMIICKOTO s3pika 4 kype. [log pen. B.JI. Apakuna M.: Biagoc 2003.-200
C.
4.Moor P, Redston C. Cutting Edge Starter. Workbook. . England. Longman.
2002.-72
5.Moor P. Cunningham S. Eales F. Cutting Edge Elementaru. Workbook.
.England. Longman. 2002.-112 p
6.Cunningham S. Redston C. Cutting Edge. Starter. Studens Book. England.
Longman. 2002.-128+ CD ROM
7..Rickering K.Communicate. Listening & Speakling Skills. Coursebook & DVD
—1-B1. MACMILLAN 2012.-112p
8..Rickering K.Communicate. Listening & Speakling Skills. Coursebook & DVD
—2-B1. MACMILLAN 2012.-96p

7. MeToanuyeckne yKa3aHus sl 00y4aIOUXCsl M0 OCBOCHUIO JUCHMILTHHBI

TpyaoeMKOCTbh OCBOEHUS AUCUUIUIMHEI cocTaBisieT 1512 yacos, 3 Hux 738 yacos
ayJIMTOPHBIX 3aHATHM, 774 4aca, OTBEIECHHBIX Ha CaMOCTOATEIbHYIO padoTy
CTyleHTa. PekoMmeHmammu 1o pachpeeieHu0 y4eOHOro BpPEMEHH 110 BHJIaM

CaMOCTOSITeNIbHOM pabOThI U pa3iesiaM JTUCIUILUIMHBI IPUBE/ICHBI B Ta0IHUIIE.

Bua pabotsl Conepxanue TpynoemMKkocTsb, Pexomennanuu
(nepeveHb qac.
BOITPOCOB)
Paznen 1. Kypc npaktuueckoii hoHETHKH
Pabota B ¢doH. [TpocnymmBar 10 1. Marromku
nabopaTopuu b (hoHETHUECKHE Ha-I'epke  T.N.
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yIpaKHEHUS B AHTTIANCKHAN
COOTBETCTBUU  C a3bIK 2 Kypc, M.,
HU3ydaemMon I'"cC; 2002.
IPYIIION  3BYKOB,
YUTaTh, UMUTHPYS
MaHepy AMKTOpa
Boeryunts 8 Pabota c
Hau3ycCTh (doHo3anmCcAMH,
MHUKPOJIHAJIOT WU OCTYIHBIMU cpenu
YcrHas mnpe3eHTauus POA oty pel
TEKCT, y4eOHBIX MaTepUAJIOB
JINAJIOTOB u
MOATOTOBUTHCS K Kadenpsl
MHTOHALIMOHHBIX
. YCTHOMY
yIpaXHEHH
BOCIIPOU3BEICHUIO
01  KOHTPOJIEM
npenojaBaTens
Hanucars 6 CMm. mpaBuna u
TPAHCKPUIILIUIO 3HAYKU TPAHCKPUIIIIUU
[Tncemennas MHKPOTEKCTA,
TPAHCKPUIILIHS COJIEp>KaIIero
U3Y4aeMYI0
Tpynmy 3BYKOB
Wtoro no pazneny 24 qaca

Pasnen 2. Kypc npaktuueckoil rpaMMaTiKu

BrinonHuTh 20 Jnst  KOHCynbTaIuu
CEPUI0 o npaBujIam
rpaMMaTHYECKUX rpaMMaTHKU CM.
TTHCEMCHHEC YIPAKHEHUI B Y4EOHUKH: Hpo3nosa
FpaMMaTHeCKHUe pamiax T.IO:, Maunosa B.T.
W3y4aeMoON TEMBI, English Grammar. CII6.,
YIPAKHEHUS 1o
M3y4aeMoil Teme cAath Ha 1997,
KOHTPOJIb Kaymanckas B.JLA
MPETroIaBaTeNlio B Grammar of the English
MUCEMEHHOM BHJIE Language. M., 2009.
IToaroroBuThC 5 [nga  xoHcynbTanuuu
g K  YCTHOMY 1o IpaBUJIaM
3a4ery o rpaMMaTHKU CM.
W3y4YEHHBIM y4eOHUKHU:
TMoBTopeHHe IrpaMMaTH4YECKUM Hpo3nosa T.IQ.,
FPAMMATHHECKIX TIPABHT MpaBHIIAM Maunosa B.I. English
Grammar. CII6., 1997,
Kaymanckas B.JLA
Grammar of the English
Language. M., 2009.
Wroro no paszneny 25 yacoB

Paznen 3 IlpakTrika yCTHOW pa3rOBOPHON peyu

W3noxxeHnune/counHeH
H€ B paMKax H3y4yaemoil
TEMBbI

Hammcartb
COYHNHECHUEC Ha
TEMY.

- My ideal day

- My favourite

8

Cwm. CIIOBapHbIE
OTIOpHI B y4EOHUKAX:

MarromkuHna-I'epke
T.W. AHrnuickuil s3bIK
2 xype, M., TUC; 2002,
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season T. FO. Ipo3noBa
- My Dbest u gp. «Everyday
friend English»,
U3J1aTEIHCTBO
«Tpuanay, CaHkKT-
[TetepOypr, 2000.
YcrHoe coobmenue / Cnenatb 10 Cwm. CJIOBapHBIC
pe3eHTalus Ha | Ipe3eHTAlHI0 IO OTOpPHI B yUEOHHUKAX:
3aJaHHYIO TEMY TEMaM: Martomkuna-I'epke
- My family T.M. AHrmiicKuil s3BIK
- My native 2 kypc, M., TUC; 2002,
town T. KO. Ipo3noBa
- My u gap. «Everyday
apartament English»,
U3J1aTEIHCTBO
«Tpuana»,  CaHkr-
[TerepOypr, 2000.
YcrHOE / Haiitu B 7 Cwm. nepevyeHb
MUCBMEHHOE COOOIICHHE | TEKTPOHHBIX caiiToB B pa3zene 7.3
o JIOTIOJTHUTEIPHOMY | UICTOYHHKAX
TEMaTUYECKOMY JIOTIOTHUTEIBHYIO
MaTepuainy MH(POPMAIIHIO TT0:
- HUCTOPUU
BaIlleTO  POIHOTO
ropoja
- CIIOPTHBHBIX
YBIICYEHHSIX
(bpanIry30B
IIpencraButh
B BHJIE YCTHOTO
cooOuIeHus
Wtoro no pazneny 25 gacoB

8. UndopManuoHHBbIE TEXHOJIOTHMM, WCIOJb3yeMble NPH OCYIIEeCTBJICHHUU

OﬁpaSOBaTeﬂbHOFO nmpomecca 1mo AUCHUIIJIMHE, BRJIKO4Yad MEPEeYCHb

NMPOrpaMMHOI0 odecrnedyeHuss U MH(POPMANUOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM

1. http://anglo.hl.ru - ypoku aHIIMHCKOTO si3bIKa (MHTEPAKTHBHBIC YPOKH;
AHTJIMIACKUIA B CUTYyalUsAX; KyJdbTypa, OObIYaW, TpaJWIIMs; CIOBApHBIM 3amac;
rpaMMaruKa; YTeHUe. )

2. http://digital.library.upenn.edu/books/ - The Online Books Page

3. http://english.km.ru/ - kypc aHTTIHIACKOTO SI3bIKA JJ1s1 HAUMHAIOIINX

4. http://english-language.euro.ru/- English for Everybody
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http://english-language.euro.ru/-

5. http://englishpractice.com/ - EnglishPractice

6. http://erudit.agava.ru - camooOpoazoBaHrWe dYepe3 HHTEPHET (AHJIMUCKAH —

OecIuIaTHBIC YPOKH)

7. http://lwww.anriintern.com/download/langvih/downloadeng.html -

JTUCTAHIIMOHHBIM ~ Kypc  OOy4deHusi  si3bIkaM  (QaHIJIMMCKUN,  HEMEILKHH,
(b paHIy3CKH, UCTTAHCKUMN, PYCCKUH, UTATBSIHCKUN)

8. http://www.anriintern.com/ind.shtml - cepBep OecrlaTHOrO IUCTAHIIMOHHOTO

oOpazoBaHus

9. http://www.bbc.co.uk/learning/library/english_language/index.shtml - English
Language Websites

10. http://www.comics.ru/e/index.ntm - wu3ydeHwe aHITIMHCKOTO sI3bIKA 4Yepes3
KOMUKCBI

11.http://www.efl.ru - caiit mj1st TeX, KTO yUUT aHTIIMHCKUH SI3BIK

12. http://www.english.language.ru - caiiT MoCBSIICH H3YYEHUIO aHTJIHIHCKOIO S3bIKa

B MHTEpHETE (AHTVIMACKUMA Il JIF0OO3HATEIBHBIX; YPOKH; CJCHT; TECThI;

KPOCCBOP/IBI; UTPHI U TIP.)

13. http://www.englishlistening.com/ - The English Listening Lounge

14.http://www.englspace.km.ru/ -  crmenmanu3upoBaHHAsT ~— AHHOTUPOBAHHAsS

AIIEKTPOHHAS OMOTMOTEKA TSl U3YYAIOIIUX AHTIIUHCKU S3bIK

15. http://www.esl-lab.com/ - mose3HbIe ayaro ¥ BUACO MaTepHAIIBI IS H3YYaAIOIIHX

AHTJIMHUCKUH SI3BIK C TOMOIIBIO KOMITBEOTEPA

16. http://www.gaqgin.ru/internet/15/10.html

17. http://www.intercult.ru/english/catalog/Iprog.html - uateprer-karanor English for

Business

18. http://www.lang.ru - caiit i TeX, KTO XO04YeT BbIyYUTh QHTJIUHCKUAN (MHOXKECTBO

MoJie3HoW wWHOpMAIMK, B TOM YHCIE WHTEPAKTUBHBIE YPOKH, CCBUIKH,
YIOPa)KHEHUS U TIP.)

19. http://www.languagelink.ru/english/onlinetest/main.html - tect mo anrnmiickomy

A3BIKY

20. http://www.rubricon.ru/ - KpymHEHIIHI SHIUKIONSINISCKUN pecypc B HHTEPHETE
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21.http://www.study.ru/ - mo3HaBaTeNbHBIA CAaUT ISl TeX KOMY HY)KHO 3HATh

AHTTUUCKUHN A3BIK

22.http://www.ucl.ac.uk/internet-grammar/ - The Internet Grammar of English

23.Wwww.eng.boom.ru - aHNMHACKMIA s3bIK B OCCIUIATHBIX  pacChUIKaX C

HHTCPAKTHUBHBIMHU IIPUITOKCHHUAMU

24.http://astropolis.net/engonline.htm - cucrema online oO0y4deHHST WHOCTPAHHOMY

(aHrIIMICKOMY SI3BIKY)

9. MartepuajbHO-TeXHHYECKOe o0ecrieyeHne TUCIHIIHHbI

Y4yeOHast ayauTopuy JUIsl TPOBEIACHUS 3aHATHH JIGKITMOHHOTO THIIA —
YKOMIUICKTOBaHA  CIEUHUATM3UpOBaHHOM  (yueOHoil)  mebenbro,  Habopom
JEMOHCTPAIlUOHHOTO  O0OPYJIOBaHMS W Y4COHO-HAIVISAHBIMM  TTOCOOUSIMH,
00€eCreynBaOIIMMH  TEMATHYECKUE WJUTIOCTPAIMH, COOTBETCTBYIOIIME pPadOuYuM
y4eOHBIM MpOrpaMMaM JUCIUILIUH (MOIYJICH).

YyeOHasi ayauTOpUU Il TPOBEIACHUS 3aHATHA CEMHUHApPCKOTO THMA -
YKOMITJIEKTOBaHA CHEIUAIM3UPOBaHHONW (y4eOHON) MeOenblo, TEXHUYECKUMHU
cpeAcTBaMH OOyYEHUS, CY>KAIUMU JJIsI PEJICTaBICHUS y4eOHOM UH(pOpMAITUH.
VYyeOHast ayauTopus Il KypCOBOTO MPOCKTHUPOBAHMS (BBIOJHEHHUS KYpPCOBBIX
paboT) -  YKOMIUIEKTOBaHa  CHCIHAIM3UPOBAHHOW  (y4ueOHOU)  mebenblo,
TEXHUYCCKUMH CPEICTBAMHU OOYUYEHHS, CIYKAIIUMH JJIS TPEACTABICHUS y4eOHOM
uH(popmaIuu.

VYyeOHass aymuTOpHs IS TPYIIIOBBIX M WHAWBUAYATbHBIX KOHCYJIbTAITUH -
YKOMIUJIEKTOBaHA CHEUAIM3UPOBAaHHONW (y4ueOHOH) MeOenplo, TEXHHUYECKUMU
cpencTBamMu 00yUYeHHUs, CIY>KaTUMU TSI PECTaBICHUS yueOHOM nH(pOopMaIuu.

YueOHas ayIuTOpHsl IJIs TEKYIIETO KOHTPOJIS B MPOMEKYTOYHON aTTEeCTaIluH -
YKOMITJIEKTOBaHA CHCIUAIM3UPOBaHHONW (y4eOHOM) MeOenblo, TEXHUYECKUMHU
cpencTBamMu O0yUeHHUs, CIY>KalTUMU TSl IPECTABICHUS yaeOHOM HH(POPMAIIHH.

[lomenienne  aJig  camMoOCTOSATENBbHOM  pabOTBl  —  YKOMILIEKTOBAHO

CHenuaIn3upoBaHHON (yueOHOM) MeOenbio, OCHAIEHO KOMITHIOTEPHOU TEXHUKOH C
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BO3MOXXHOCTBIO TMOAKIIOUeHHUA K cetu "MHTepHer" M obecrmeueHo AOCTYNOM B

AIIEKTPOHHYIO HH(OPMALIMOHHO-00pa30BaTEeNIbHYIO CPEy OpraHU3aIiu.

10. Oco0eHHOCTH OCBOEHMS ANCIUIIJINHBI 1JId HHBAJIHUAOB U JINII C

OrpaHun4Y€¢HHBLIMH BO3MOKHOCTHAMM 3/10POBbS

OOydenne 00y4aroIMXCS C OrPAaHUYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMHU 3/IOPOBBSI TIPU
HEO0OXOJUMOCTH OCYIIECTBIISIETCS HA OCHOBE aJallTUPOBAaHHON pabouell mporpaMMel
C UCTIOJIb30BAaHUEM CHEIIHATBHBIX METOIOB OOYyUEHHUS U TUIAKTHUECKUX MATepUajIoOB,
COCTaBIIEHHBIX C  y4e€TOM OCOOCHHOCTEH  TMCUXO(PHU3UYECKOTO  Pa3BHUTHUA,
VMHAUBUAYAIbHBIX BO3MOXXHOCTEH M COCTOSHUSL 370pPOBbsl TaKMX OOy4arolmuxcs
(oOyuarorerocs).

[Ipu onpenenenuu GopmMbl IPOBEACHUS 3aHATUN C 00Yy4aIOIIUMCS-UHBAINIOM
YUUTBHIBAIOTCS PEKOMEHJAIMM, COJAEpXkalluecs B WHIUBUIAYaJIbHOW IpOrpaMme
peaOunUTanMi WHBAIHMA, OTHOCHTEIHLHO PEKOMEHIIOBAHHBIX YCIOBUW U BUIOB
TpyZa.

[Tpn HEOOXOAMMOCTH Al OOYYAIOIIMXCS W3 YWCIA WHBAIWIOB M JIMI[ C
OTPaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSMM 37I0POBbSl CO3JAIOTCS CIIELUalbHbIE paboune

MeCTa C y4eTOM HapyIIeHHBIX (YHKIUNA U OTPAaHUYCHUHN )KU3HEACATETHHOCTH.

47



